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[La soberania es divisible

Por B. SANIN CANO

. Paris, setiembre de 1922.

A creer en las doctrinas de los fil6.
sofos spencerianos, €l proceso
evolutivo de los organismos y de las
especies va de lo sencillo a lo complejo:
de la amiba a la esponja, y asi en
adelante, hasta los peces y el hombre.
Es de suponer que en las sociedades
animales la marcha se ha ido desen-
volviendo en una forma semejante.
En las abejas se puede estudiar el tipo
solitario, la especie que vive en pe-
quenas familias y la mds avanzada
que ha llegado a realizar el sistema
comunista en toda su perfecciéon.
Las sociedades humanas han pasado
sin duda por las dos primeras etapas.
La vida solitaria del hombre primitivo,
la vida familiar o de tribu en época
mads reciente y la organizacién en so-
ciedades, pueblos o naciones, que no
se ha completado aun. Los ensayos,
tanteos, rectificaciones y errores de
que hay memoria en los anales de las

- sociedades humanas para llegar a or-

ganizarse en la forma presente son
tantos y tan burdos que desafian la
logica y la retentiva del hombre. Pero
es indudable que las sociedades mar-
chan de lo sencillo a lo complejo, iy
tan compiejo! La complicaciéon del
régimen burocrdatico en sus aspectos
parlamentario, como en Europa, o pre-
sidencial, como en la mayor parte de
las Repiblicas americanas, ha llegado
a tal punto que la razén humana no
basta para deshilvanar sus enredadas
madejas. Ha poco tiempo desafiaba la
prensa estadounidense a los legislado-
res de un Estado de la Unidén para
que se sirvieran explicar el sentido de
una ley votada por ellos y sancionada
por el gobernador competente. De so-
bra estd decir que no pudieron los
legisladores explicar el sentido de
frases que se escapaban al entendimien-
to de los mds consumados jurisconsul-
tos. En un curioso pleito que acaban
de resolver los tribunales franceses,
la administracién de las aduanas resul-
ta ignorante de las leyes cuya ejecu-
cién le ha sido encomendada. Comen-
tando este suceso, un periodista de
buen humor pide que no se vitupere a
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la aduana cuya falta consiste en haber
interpretado mal una ley que, enrigor,
es un embolismo incomprensible. Por
ese lado en verdad no es vituperable,
pero lo es cuando resdelve no pagar
las sumas indebidamente cobradas sino
a las personas que demanden el pago
ante los tribunales y obtengan senten-
cia en su favor. De lo cumal resulta que
a los acreedores damnificados en gran-
de se les va a devolver lo que pagaron
en exceso, pero a los que han sido
victimas de la aduana por pequefias
sumas no les queda el recurso de pro-
ceder legalmente, porque no tienen
con qué pagar los gastos del proceso.
El funcionarismo es ignorante. La
ignorancia es respetable como la ino-
cencia. Mas cuando los burdcratas,
para esconder su igporancia, que no

- es un delito, echan mano de recursos

como el presente, ya no son respeta-
bles, sino muy nocivos y se conviéerten
en un peligro para el orden social. La
burocracia del Austria prebélica tuvo
fama de ser casi tan complicada cuanto
inepta. Las consecuencias de la guerra
han justificado sus pretensiones a la
excelencia en materia de complica-
cion. La complexidad del mecanismo
burocratico en aquel rezago de un
fastuoso Imperio ha llegado a tal ex-
tremo que no hay quien dé con las
piezas que faltan o con las que se nie-
gan a llenar la funcién para la cunal
estaban destinadas. LLa mdquina ha
quedado inservible y el sefior Seipel,
canciller de la Repfiblica cristiana y

socialista, anda ofreciendo en las ca-

lles de Europa una Nacién inservible .

al que se crea capaz de componerla y

‘hacerla andar. Faltan compradores.

El caso de Austria causa despecho
a los demoécratas; risa, probablemente,
a los monarquistas que no estdn su-
friendo las consecuencias de aquel pa-
voroso derrumbamiento, y compasion

" a los espiritus generosos. Sin embargo,

la condicién de Austria no es excep.
ciopal; es el resultado de um exceso
de organizacién, de una exagerada
ommnipotencia del burocratismo. Rusia,
pasando por fenémenos semejantes, ha
bajado ya al abigmo; se consuela, pare-
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ce, con lacreencia de que no sera posi-
ble ir mds abajo. Otras naciones, entre
ellas Alemania, van por la misma sen-
da que la nueva democracia cristiano-
socialista, I.a excesiva organizacifn,
la ceguedad de la burocracia alemana
dio al traste con el Imperio y estuvo
a punto de hacer naufragar la civili-
zacion. I.a burocracia del Imperio
continfia siendo duefia, con otro nom-
bre, de los destinos del Estado alemdn
socialista y republicano. Ia revolucion
destruyd los privilegios, acabd con

las prerrogativas dindsticas, pero ha

conservado intactas o aumentadas has-
ta lo increible las pretensiones del
funciopario hinchado y seguro de si
mismo. Ya era complicada la maquina
del Estado en tiempo de Guillermo II:
la complexidad de la Repfiblica le
produce la sensacion del vértigo. a
quien se tome el trabajo de repasar,
con animo de entenderla, una cual-
guiera de las nuevas leyes de impues-
tos, que son o debieran ser las mds
sencillas.

La complexidad de la vida del Es-
tado ha llegado a ser tal que empieza
a haber un empefio general de resti-
tuir la vida pfiblica a un patrén de
sencillez mas asequible a la inteligen-
cia humana, Antes de la guerra ya se
decia que el Estado habia absorbido
demasiados servicios pfiblicos. Se ha-
bia aduefiado de los correos, de la fa-
bricacién o venta de licores y cigarros,
en algunos paifses era administrador
directo o duefio inmediato de los ferro-
carriles, tranvias y otros medios de
transporte. Le pertenecian por donde.
quiera los teléfonos y telégrafos. En
algunas partes distribufa el Estado el
agua potable, para baldén de la higie-
ne y en beneficio de las compaiifas
privadas que explotaban las aguas

minerales de diferentes especies y vir-

tudes. Los resultados de esta penetra.
cion de la burocracia en la vida pri-
vada han debido ser muy satisfactorios
para la burocracia, porque, terminada
la guerra, se ha pensado en darle a
los Gobiernos el poder de limitar la
importacion del trigo, de legislar so-
bre los ingredientes que han de con-
currir a la preparacién del pan coti-
diano y de sefialar el precio de esta
gollerfa. En tanto, para pagar los
gastos de este Estado predatorio, vo-
raz e insaciable, al individuo se le
despoja de la tercera parte y aun de

-

la mitad.de su renta. Le dejan liber-
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tad para respirar, para vestirse, para
dormir si se lo consiente el ruido de
las ciudades; para enfermar y aun
para. ejecutar acto de trascendencia
tan incalculable como es el morir de
muerte natural. Pero por esta y otras
pequefias libertades le hacen pagar
precios muy altos, casi tan altos como
los que paga por aquellos otros servi-
cios que ha monopolizado el Gobierno.
Y el ciudadano se dice: «éPor qué hay
servicios cuya administracion asumen
los Gobiernos y servicios dejados a la
inclemencia de la iniciativa particu-
lar?» Y el Estado responde que ha
llegado la complexidad de los nego-
cios pablicos al extremo de hacer im-
posible para la administpaci6n el ocu-
parse en atender a otros servicios.

De todo esto resulta que hay una
tendencia a fraccionar las funciones
del Estado, conservandole su augusta
apariencia. La tendencia no es en la
Historia una gran novedad. En un
tiempo el Estado fué una parte de la

‘Iglesia. El fetichey el sacerdote llena-

ron al principio todas las funciones que
hoy caen dentro de las atribuciones
de la burocracia. Enseguida el Estado
fué el ente principal que llencba a un
mismo tiempo las funciones de la
Iglesia. La historia moderna da cuenta
minuciosa de la lucha tenaz de algu-
nos pueblos para lograr la separacién
de la Iglesia y el Estado, haciendo
convivir a estas dos entidades en
absoluta independencia la una de la
otra. Los regimenes de separacifno,
de uniéon, de concordato, son atenua-
ciones de la gravedad de este intrin-
cado problema, cuya soluci6én no puede
ser otra que la separacion absoluta
de las dos potestades, Pero aun eli-
minando la Iglesia de sus preocupa-
ciones y dejdndola en completa li-
bertad para darse sus leyes y estructura
propias, €l Estado continfia siendo
un organismo excesivamente com-
plicado. El hombre resulta incapaz
de difundir su inteligencia por todos
los Ambitos hasta los cuales penetra
una administracién desordenadamente
entremetida y ubicua. El entendi-
miento de un solo hombre, la capaci-
dad reflexiva de todo un Parlamento,
no bastan para abrazar en su conjunto
todos los aspectos de la actividad de
un Gobierno. A esto se agrega que,
en efecto, al lado del Estado han na.
cido y estdn creciendo entidades que
le merman su poder y que, en ocasio-
nes, llegan a imponérsele. Las gran.
des compsaiifas de transportes se han
convertido en una especie de segundo
poder, Las asociaciones denominadas
«Trade Unions» en Inglaterra mani-
fiestan una tendencia cada dfa maés
franca a cercenar los derechos del
Estado. Estos rivales del organismo
politico no han querido usar hasta
ahora de la violencia. Los grandss
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Tal exigencia es

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de |

trusts y las asociaciones obreras limi-
tan el poder del Estado haciendo uso
del capital enorme que usufruct@ian o
recurriendo a la huelga, segin el
caso. Pero se ha constituido ya, en
algunos paises, una entidad rival del
Estado que no se detiene ante la vio-
lgncia y hace de ésta por el contrario
su mas eficaz y mas socorrida manera
de imponer su voluntad. El fascismo
no titubea ante el asesinato, el incen-
dio premeditado, la extorsién y el
secuestro. Y con estas medidas ha
afirmado su existencia con caracteres
de un segundo Estado, dentro del
Estado, con soberania y organizacibn
que tienen en jaque a la vieja arma-
dura mondrqguica o parlamentaria. El
Gobierno italiano estd desempefiando
un triste papel ante la arrogancia y el
coraje de los fascistas. Y cuidado que
éstos no hacen secreto de su actitud
ante el wiejo y pomposo organismo
del Estado democratico. En un colo-
quio de Benito Mussolini con un perio-
dista francés, el artifice genial del
facismo ha disefiado su plan con una
franqueza recomendable. El y sus
adeptos tratan de reducir el Estado a
sus funciones esenciales, que son de
orden politico y legislativo. Acaso por
este lado se den la mano con los gre-
mialistas britdnicos. Piden adem4s los
fascistas representacidon de los traba-
jadores en la direccién de cada indus-
tria, limitando esta intervencién a
proteger los derechos del personal.
menos completa,
pero lleva la misma orientacidon que
la del socialismo gremial, cuyas aspi-
raciones se cifran en poseer y admi-
nistrar los elementos de trabajo y los
materiales de cada industria.

El socialismo gremial y el fascismo
son organizaciones pfiblicas que obran
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a la luz del dia y se sirven de los me-
dios de accién y de propaganda de
que usan los Gobiernos.
otras orgamnizaciones que no tiemen
programa conocido, como el Klu Klux-
Klan, que desenvuelven sus planes
en secreto, que no vacilan ante el eri-
men, que se cubren de ridicul® y, sin
embargo, desafian el poder del Estado
y en ocasiones suelen contrarrestarlo.
Se habla aqui de esta asociaci6n, no
para hacer mérito de su importancia,

sino para evidenciar la debilidad del °

Estado moderno. .

A estas flaquezas del Estado han
venido a agregarse los poderes enor-
mes que la ciencia pone diariamente

a merced del individuo, La invencion

de la p6lvora hizo al hombre aislado,
mas independiente. La quimica mo-
derna ha puesto a disposicién del in-
dividuo tales medios de destruccifn,
que el Estado tiene gue tomarlos en
cuenta al proceder contra los hombres
perniciosos. Un malvado solo puede
destruir un barrio entero con sus ha-
bitantes. Los medios de transporte,
por otra parte, aumentan la indepen-
dencia del individuo. El gran barco
transatlantico y los ferrocarriles lo es-
clavizaron, o, alo menos, exaltaron sus
instintos gregarios; pero la bicicleta,
el automovil, el aeroplano, han puesto
en sus manos grandes elementos de
libertad para evadir la inspeccion del
Estado, y para escaparse si lo persi-
guen. El avién sin motor, si se per-
fecciona, completard estos anhelos de
libertad' y cercenard la soberanfa de
los Estados en cuanto se ejerza sobre
los individuos.

Por filtimo es preciso no perder de *

vista que la soberanfa no es un dere-
cho, sino una funcién. El Estado no
es soberano por derecho, sino porque
puede ejercer las funciones que le
incumben a esa entidad. Puede per.
‘derlas por impotencia; se le pueden
cercenar, como se le cercenaron un
tiempo al Japbn, a Turquia, a la Chi-
na; se le pueden suprimir temporal-
mente en castigo de faltas cometidas,
seg(if™®e ha visto en el caso reciente
de las Naciones vencidas. Y sin inter-
vencion de Naciones vecinas se puede
perder la soberania por ineptitud y
aun se puede ofrecer al mejor pos-
tor, como en el caso de Auatﬁ?.
Por esto dijo Mommsen en su historia
de Roma y refiriéndose a los tiempos
de Sylla que «cuando un Gobierno
deja de gobernar, todo el gue tenga
el poder y la capacidad de derrocarlo

tiene también el derecho de hacerloy,
frase ciceroniana que deben repasar

en la mente y analizar en sus conse-

cuencias los hombres de Estado his- |

pano americanos, 'esge;ainlmentg;
que tienen en sus manos la soberani
de los tr6picos. bVl e

(La Nacién, Buenos Ai e )

Pero hay
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De los libros que nos llegan
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_ [LEorPoLDO LUGONES: La Funesta He-
lena.—«Biblioteca Argentina de Buenas
Ediciones Literarias». Pp. 64.—Envio
de don Samuel Glusberg].

Las razas de 1a belleza y del indivi-
dualismo y las razas del colecti-
vismo y de la verdad.

E mis lecturas historicas he saca-
do, efectivamente, una conse-
cuencia que reputo interesante, y es:
que la humanidad blanca héllase cons-
tituida por dos géneros de razas  a las
cuales impulsan dos mobviles distintos
e inconciliables hasta hoy, si no eter-
namente opuestos: los griegos, latinos

. y celtas, que son las razas de la belle-

za y del individualismo; los semitas,
eslavos y germanos, que son las razas
del colectivismo y de la verdad.

Los hombres necesitan principios
que les formulen de una manera inte.
lectualmente satisfactoria su conformi-
dad con la vida; pues como son seres
intelectuales, el instinto vital de la
prosperidad y de la conservacién fisi-
cas, no les basta;
necesitan la satisfaccion espiritual que
comporta aquella inteligente confor-
midad con la vida. Por esto la expli-
cacion de los fen6menos que la cons-
tituyen, y de su objeto, les resulta
necesaria como el pan. Asi los siste-
mas religiosos, morales y filos6ficos
son formulas de conformlda‘d con la
vida.

Para las razas de belleza, aquellos
principios consisten en las obras de
arte, que una vez realizadas, vienen a
constituir seres eternos, quienes gozan
de la inmortalidad que es la verdadera
vida. Y asf{ lo veremos demostrarse
por si mismo en el examen de los
héroes homéricos. Al propio tiempo,
como la obra de arte es un fenémeno
personalisimo, un engendro tan indi-
vidual como el de un hijo de carne y
hueso, el individualismo de aquellas
razas nace de suyo, al resultar el es-
tado superior para €l hombre.

Las razas de verdad aspiran tam-
bién a la constancia y permanencia de
sus principios; pues la conformidad
con la vida es un estado dichoso que
el hombre desea conservar eternamen-
te. Pero como las verdades de la ob-
servacion y de la experiencia son mu-
dables por su fndole, - aquellas razas
han menester de otras distintas que
vienen a ser los dogmas; y para que
duren indefinidamente, si es posible,
necesitan asimismo substraerlas al im”
perio de la razén: con lo que resultan
lﬁtmmones cuyo andlisis es imposi-
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sino que también -

ble o peligroso. Al propio tiempo,
como la permanencia de afirmaciones
semejantes depende -del acatamiento
que se les preste, sometiéndose a ellas,
puesto que comprenderlas no es posi-
ble, su aceptacién colectiva viene a
constituir un caso de obediencia im-
personal, y el colectivismo es la con-
secuencia.

Esto produce resultados sociales tan
netos y diferentes, que su com ren-
sibn da la clave de la historia. Asi,
las razas de la belleza y del individua-
lismo, lo son también de la libertad y
de la igualdad; como las razas de la
verdad y del colectivismo, lo son
igualmente de la autoridad y de la
jerargufa. La accién exterior o irra-
diante de unas 'y otras, consiste para
las prlmeras en la influencia espiri-
tual, para las® segundas en la con-
quista material. Aquéllas influyen por
medio de la simpatia, éstas por medio
del terror. La razonm de la actividad
humana, es para las unas el encanto y
para las otras el provecho. Aquéllas
preferirdn la libertad defectuosa y di-
ficil; éstas las comodidades que sumi-
nistra el despotismo V.

- Nosotros, por nuestra ascendencia
latina, que la concurrencia italiana a
nuestra suelo robusteci6, pertenece-
mos a las razas de belleza. Y con esto,
venimos en linea espiritual directa de
la Grecia que fué su progenitora. El
éxito sin precedentes de aquella raza,
no solamente nos revela que la belleza

(1) Este destino caracteristico de las razas,
no era ajeno al conocimiento de la Antigue-
dad, segfin lo demuestra un significativo
detalle de la simbologia biblica. En la ge-
nealogia profética de los hijos de Noé que
como se sabe son trorcos étnicos, el nombre
de Jafet, padre de nuestra raza, significa
Belleza. El cristianismo, religién semitica,
no puede, asi, convenirnos; y en efecto, no
formula nuestro ideal.

En lo sucesivo— sefiores
agentes y suscritores de pro-
vincias—sirvanse remitirme
tnvariablemente los fondos
bajo cubierta certificada o en
forma de gzro postal; que sin
ello suelen perderse.

El costo del certificado, o
del gzro, lo incluirdn en la
suma que me remitan.

El Editor del REPERTORIO
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y el individualismo pueden conducir
a la maxima prosperidad vital, sino
gue nos indica la orientacién mas con-
forme con nuestra tendencia. Lo que
hiciéramos para contrariarla, por se-
guir la otra, resultarfa, pues, falso e
infitil; de suerte que cnando intento
estudiar la vida superior en la persona
de los héroes homéricos, no lo hago
por literatura, sino ante todo por pa-
triotismo. Las lecciones de herofsmo
formuladas por esos poemas, producen
como se vera, resultados practicos: ¢n-
tre otros, la elevacion del alma y la
fortaleza que vienen de sentirse vin-
culado a aquella antiguedad rediviva
en nosotros y cuyo estado de prospe-
ridad es constante; pues a pesar del
fracaso que para ella representd el
trinnfo del cristianismo, no dej6 de
ir recobrandose lentamente en el seno
de la civilizacion cristiana, hasta con-
seguir durante los Qltimos ciento cin-
cuenta afios, éxitos que ya permiten
suponer un cercano desenlace: la or-
ganizaciOn de la democracia norte-
americana cuya formula ideal €s latina
por francesa: la Gran Revolucién de
1789; la mdas grande afin de 1810 en
nuestra América, puesto que de ella
sali6 un mundo orientado hacia el
mismo ideal; y por filtimo, como re-
sultado seguro de la presente lucha,
el ingreso de Inglaterra en el concier-
to de la latinidad. Cualquiera que sea
el fin de este espantoso sacudimiento
de Europa,
nueva civilizacion que se levante sobre
ese mundo en ruinas: América, con
su nocidon fundamental del ciudadano
eminente en el Estado, que as{ es cosa
suya, vy no a la inversa; con su com-
prension exacta de que la paz es una
consecuencia de la libertad; con sus
simbolos precursores, indicios trascen-
dentales a mi ver, que remontan sobre
ambos polos, en significativa simulta-
neidad, el sol austral y las estrellas
del norte.

Nuestra historia, como los episodios
homéricos, se define por sus héroes:
Washington, Hidalgo, Bolivar, San
Martin. Asf lo formuld primero el ge-
neral Mitre en sus grandes historias.
Asf Sarmiento en una sentencia lapi-
daria: «La historia del progreso hu-
mano es la imitaci6n del genion.

Ellos hicieron la emancipacion. Nos-
otros tenmemos que realizar la belleza.
El porvenir, tal vez, alcanzara la li-
bertad, inaccesible por ahora como
bien colectivo.

Una leccion moral

..SU actitud caballeresca (D hacia la

culpable esposa de Menelao comporta

una leccion moral. Es el respeto a la
mujer caida que el caballero de todos

(1) La de los héroes homéricos.

América encabezard la
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los tiempos sinti6 a través de su de-
chado el paladin helénico. Pues aqui
debo recordar otra consecuencia im-
portante de la civilizacion poética, con
el fin de autorizar mds afin, si cabe,
su estudio.

La Edad Media fué un largo con-
flicto entre la barbarie del Norte que
sostenfa al cristianismo absolutista del
deguello y de la hoguera, y el paga-
nismo meridional que intentaba re.
nacer. El agente de esta fltima ten-
dencia, que por fin predomind, al
desquiciarse la sociedad medioeval con
la guerra de Cien Afios, fué el caba-
llero de las Cruzadsas, de las Cortes de
Awor, del culto a la dama y de las
andanzas por la justicia, La caballeria
errante o instituida en orden, tuvo
este objeto sublime: realizar las crea-
ciones de la poesfa, convirtiendo el
heroismo en estado normal. Ahora
bieun: todos los poemas que constitu-
yeron su codigo y le suministraron
sus prototipos, procedian de la Ilfada
y la Odisea, cuyas traduceciones y
adaptaciones legendarias iniciaron el
género por doquier. No hay elemento
de la literatura caballeresca que mno
esté en los poemas homéricos y no sea
su imitaciéon. El paladin medioeval
fué hijo del caballero heleno. Asi se
explica que en la primera grande em-
presa de renacimiento pagano: la he-
regia albigense de las democracias
provenzales, los caballeros estuvieran
con los herejes; asi la persecucidn
eclesiastica contra la novela caballe-
resca enteramente despreocupada de
religién; asi el laicismo de los paladi-
nes, que tipifican como términos ex-
tremos, las imposiciones del Cid al
papa y la indiferencia racionalista de
Don Quijote. 3

Aquella Provenza de los paladines
hijos de Aquiles y Héctor, engendrd
después a los mds nobles autores de la
Revolucion Francesa que nos di6 a
todos la libertad, y cuyo himmno, ya
humano, recuerda por el nombre la
repfiblica griega de Marsella, donde
subsistieron durante mds tiempo la
tradicion y las instituciones paganas.

El cristianismo eclesidstico abomind
de la mujer, tercer enemigo del alma,
coincidiendo en esto, una vez mas,
con la barbarie germénica que la con-
sideraba perpetuamente menor. La
despiadada condenacién de la adfltera
tiene ese origen, comportando en el
fondo, una s6rdida venganza del va-
rén, que asf castiga sobre otro su pro-
pia incapacidad para hacerse amar: el
eterno dogma de obediencia, siempre
injusto con el débil a quien echa la
tremenda responsabilidad de los jura-
mentos irrevocables,

Mas también es del caso recordar
que el perdén caballeresco del poeta
griego, coincide con la salvaguardia

i ‘I‘ullh’.- Ju‘ -_.-”-1. i [ i = L
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compasiva de Jesfis ante la pobre mu-
jer lapidada por el populacho.

Aceptando como lo quiere la Igle-
sia, que todos los actos de aquél tu-
vieran una significacién trascendental,
es indudable que el Galileo simbolizé
en tal forma dos cosas perfectamente
concordes, por lo demds, con su doc-
trina: la falencia de la justicia huma-
na y el cardcter privado de esa falta,
que asi resulta entregada a la sola mi-
sericordia de Dios. La «inmoralidad»
pagana obtiene, pues, una justificaciéon
tan inesperada como insospechable.

Esta disculpa de Helena, con que
yo intento restablecer el juicio de la
Antiguedad, fué tan completa, que la
heroina acabd por inspirar un panegi-
rico al mas perfecto de los escritores
griegos: y lo fué el de Is6crates en su
escuela de Atenas. La predileccién de
los dioses habriase manifestado sobre
aquélla por el sino infausto y por
el perdéon con que la distinguieron;
pues, retornada a su hogar, acabd sus
dias como honesta esposa. Del propio
modo, Maria de Magdalo, favorecida
por el divino perddén, es Santa Maria
Magdalena.

La mujer es la causa de toda guerra

No existfa la reclusién del gineceo;
y €l matrimonio monogdmico era el
estado habitual de los héroes, sin un
solo divorcio o repudio mencionado
por los poemas. S6lo hay un caso de
poligamia: el de Priamo, que denun-
cia ya las costumbres del Oriente en
Troya, ciudad asidtica. El amor fami-
liar era grande, asf{ como la influencia
de la esposa y la consideracién en que
se la tenfa. Basta recordar a Penélope
y a Andrbémaca.

Nada lo prueba mejor, repito, que
la cortesia caballeresca, elogiada como
va a verse por la misma Helena cuan-
do llora a Héctor difunto en el can-
to XXIV de la Ilfada:

«Héctor, el més querido de todos mis
_ [cufiados,
puesto que es Alejandro deiforme mi marido
que a Troya me trajo (antes yo hubiera.
[perecido):
veinte afios ha que desde mi patria hube
[llegado,
sin que una expresién 4spera o vil de ti
[haya oido.
Antes, si en casa alguno de aquéllos me
[increpaba,
o cufiadas, o esbeltas concufiadas, o suegra
(que el suegro, siempre, como buen padre
[me trataba)
tfi al punto reprimiaslo y su enojo calmabas
con la amable palabra que persuade y alegra.
Por eso, desdichada, de coraz6n te lloro,
que en la amplia Troya nadie se me
[mostrard blando,
pues han de odiarme todoss,

Asi dijo llorando,
y el pueblo, en tanto, alzaba llanto inmenso

[y sonoro.
(762-776).

El héroe cumplido, el esposo fiel
por excelencia, habfala, pues, perdo-

ad N

Pues el manejo del huso caract
zaba, en efecto, a la sefiora helénica,
El huso era el cetro femenino, 1o mis-
mo para las diosas que para las reinas.
Atena fué, por excelencia, «la teje-
doran. Arete, la reina de los feacios,

distinguiase como hilandera en aquel™

pueblo famoso por los telares de sus
mujeres. Penélope defendié su casti-
dad con el tejido interminable. Las

mismas diosas lascivas como Circe y

Calipso, ocupdbanse en tales labores;
siendo del caso recordar, para que se
vea hasta qué punto es Homero eter-
namente humano, que los finicos tra-
bajos aceptados por las cortesanas de
todos los tiempos, son esos precisa-
mente.

Tan honroso era para Homero el

trabajo del huso, que la tradicién atri--

bufale la dedicatoria de tres versos
celebérrimos de la Ilfada a su propia
madre. Son aquellos del canto XII
(433-435) con los cuales resume por
medio de una imagen familiar, bus.
cando el interés en el contraste, segiin
acostumbra para los casos andlogos,
el equilibrio del combate entre aqueos
y troyanos:

Como una mujer justa que en su labor
[manual,

con la lana y la pesa la balanza igualando,
gana para sus hijos miserable jornal.

Pues deciase que la madre de Ho-
mero habia sido una pobre hilandera.

Mas, sin perjuicio del carifioso re-
cuerdo que asi dejaria permanente,
hay en la intenciéon del poeta un sig-
nificado trascendental. Lo que quiere
decir con esas imdgenes y con el pa-
pel respectivo de esas heroinas, pues
no se olvide que la Iliada canta la
guerva por Helena y la Qdisea la pere-
grinacion por Penélope, es esta cosa
terrible: que la mujer es la causa de
toda guerra.

Efectivamente, esta calamidad, de-
finida por su objeto, no busca otra

cosa que la rapifia violenta llamada

conquista. La sed de riquezas y de
poderfo, que el trabajo no alcanza a
satisfacer, engendra la guerra. Pero
el hombre que guerrea, no quiere ri-
quezas ni poderfo sino para la mujer.
Los palacios que construye, las joyas
y los primores que acumula, las fies-
tas en que derrocha, los honores que
procura, las vanidades que costea, son
para la mujer. Toda gran guerra estd

antecedida por un exceso de lujo y un

desbordamiento de lujuria. Por esto

parece superficialmente contradictoria
con la prosperidad y la paz que revela
~ ese mismo lujo. Es que la insaciable
desea y exige siempre mds; y ,

trabajo no basta al fin para producir

a 4
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nado con magnanimidad. Homero, a
su vez, lo hizo, confiriéndole como
sfmbolo de principalia familiar los ho-
nores de la rueca. 2 L
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tanto como exige, tiene que hacerlo
el robo. Y el robo de pueblo a pueblo
es la gverra. Toda pasidn es, de suyo,
insaciable: la fiera que nos devora por
dentro. Asi el estado de la mujer en
los pueblos que su extravio arrastra
al crimen.

Tengo dicho con reiteracién que la
mujer es quien conserva la patria en
el sagrado del hogar virtuoso, y-quien
le asegura la existencia y la va crean-
do con la fecundidad de sus entrafias:
mientras el hombre, solamente la de-
fiende. Y si esto es verdad, basta sacar
las consecuencias.

[MARfA MONVEL: Fué Asi... Santiago
de Chile. Editorial Nascimento. 1922, —
Envio de Armando Donoso].

VO MIRE ILAS HORAS...

Yo miré las horas pasar solamente,
1mis manos pequenas nunca hicieron nada,
Fui extdtica y triste, fui absorta y helada,
pero tuve suefios audaces y ardientes.

No jugué de nifia, tu ya lo dijiste.
Mis afios de infancia pasaron esquivos,
sin pensar en nada, siempre pensativos
con las manos quietas y el coraz6n triste.

iCoge entre las tuyas estas manos mias!
Un sofiar eterno las ha vuelto hermosas:
finas, porque nunca fueron hacendosas
y pédlidas, porque siempre fueron frias.

Mira en mi.s pupilas inefables lagos,
tumbas de memorias, criteres de abismos
donde se han perdido mis romanticismos
sin guardar recuerdo, ni dejar estragos.

Mira en la apariencia frdgil de mis ojos
espejos audaces, como roca duros.
En ellos no hay huella de mis suefios puros,
ni hay en ellos huella de mis suefios rojos...

Cristales que nunca triz6 piedra alguna
de aquellas que el odio lanz6 con su mano,
han, como de nifio, su fulgor lejano,
han como de nifio, su dulzor de luna,..

Yo no fui al encuentro de ningfin destino,
mas cuando el destino pasé por mi lado,
cuanto amor se trajo me lo he reservado.
iLo demés, en cambio, se fué como vino!

Nunca en la alta noche me crei perdida.
Mientras era I6brega, mientras daba espanto
yo no me deshice, como un nifio, en llanto
y a la misma muerte le pedi la vida;

Quizés si las penas me hicieron més grave,
quizds si puliéronme, cual claro diamante:
més grande los ojos, més fino el semblante.
Me han vuelto més frigil y también més

[suave.

d Mpel;umﬂridaa no me han gﬁar—gado,
ﬂﬁpﬂwiﬂoﬂdﬂm ha vuelto mds triste.

Soy tal como aquella que tu conociste
sin amor: la misma con haber amado!...

A PESAR...

Hay en tus labios un acento puro
de amor y de verdad.
Tal vez como me quieres, nuuca nadie
me ha querido jamaés:
pero a pesar de todo, aqui en el pecho
mi coraz6n inquieto esta,
-

Hay en tu mano al estrechar la mia

un no sé qué de dulce y de leal,
que es COMO una caricia y un amparos

algo de amor con algo de piedad..,
pero a pesar de todo aquien el pecho

mi corazén inquieto est4.

Tus ojos en mis ojos se han posado
llenos de ensuefio y de humildad,

pero los 0jos mios no se alegraun...
jestdn tan habituados a llorar!

y aqui en mi pecho el corazén inquieto
a pesar mio estd!

Tu sol no puede florecer mis rosas:
se ha helado mi rosal..,
Ya no podrén tus labios sonrosarme
los lirios muertos de la faz,
La vida toda me anegé en acibar...
Tu amor no me valdr4,
porque a pesar de todo aqui en el pecho
mi corazén inquieto.,. inquieto est4!

VEINTE AROS NADA MAS...

Veinte afios nada més...
y un alma inquieta y dulce
y un corazOn sin par,

Veinte afios nada més...
Roja sangre en los labios,
blanca nieve en la faz,

Veinte afios pada més...
Carnes de nardo, finas,
ojos verdes de mar,

Veinte afios nada més...
. &Y hay quién, muchacha hermosa,
osa te condenar?

iBésale bien y mds!
iL.oa labios bellos tienen
derecho de besar!

CoOMO QUIEREN LOS NINOS BUENOS

Como quieren los nifios buenos
yo te querré toda la vida:
humildes los ojos serenos
con humildad desfallecida.

iDolor del goce de quererte!
Lloraré mds que si sufriera.
Tendré deseos de la muerte
mientras més sienta que te quiera!
|
Se haré de nardos mi mirada,
y en mis dulces labios de flor

habr4 dulzuras tu jornada,
jdulzuras las del buen amor!

En tus blancas mafianas claras
repicard mi carcajada .
como un collar de piedras raras
por habil mano desgranada.,

Yo besaré en silencio triste
tus pobres dedos buenos, mios,
cuando pidas lo que no existe
con infantiles desvarios.

En tus silencios dolorides
deslizaré como nna sombra
para que no haga ningiin ruido
la planta leve por la alfombra...

La piedra dura que antes era
se hard de arcilla en tu camino.
iSiempre seré€ io que tu quieras!
Me moriré cuando te mueras,
y-habré cumplido mi destino!

NO ENTENDIO

No entendi6 mi carifio,
que era un amor de madre
y era un amor de nifio.

No entendié mi ambicién,
que si le hurtaba el cuerpo
le daba el corazé6u.

No entendi6 mi locura
que le abraz6 las manos
sedienta de ternura.

No entendié mi martirio:
" buscar, buscar un alma
con singular delirio.

No comprendié mi amor:
diamante bien pulido
con llamas de dolor.

iNo me comprendié nunca!
Y asi fué como entonces
qued6 mi vida trunca...

Cuando busqué sus labios,
me mordieron sus dientes
infiriéndome agravios,

Cuando busqgué sus ojos,
me hirieron sus miradas
como dos dardos rojos.

Cuando busqué su pecho,
me asalt6 su deseo
como huracdn deshecho.,.

No me entendi6... Partimos
por sendas diferentes
y... ini adi¢s gos dijimos!...
, o i
ES TENAZ MI ESPERANZA

Es tenaz mi esperanza
como una llamarada,
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gue no amilana el viento,
gque no decrece el agua...
Y es tan pura y tan fuerte
tan azul y tan cdndida,

tal como una ancha via

de estrellas para el alma..,
Mi ser entero es una
inaudita esperanza!

....................

Mas las angustias fueron

upa vez tan amargas,
que por fin extinguieron
la luz de mi esperanza.
Mi vida quedé en sombras..,
la noche fué en mi alma,

Viajero solitario,
a mi lado pasabas,
y me alzaste hasta ti
(curiosidad o l4stima..,)
Me clavaste los ojos,
los miré y alli estaba
ioh sefior, la perdida
y loca llamarada!
Yo me abracé a tu cuello
para ver mi esperanza!

FEMINIDAD

Vuelves a mi de nuevo, el alma
{entristecida,
el cuerpo mustio y sin vigor,
la fe perdida y la esperanza muerta
por el viejo refugio de mi amor.

. .iCémo sabes que todo puede faltarte,
[todo:
aqui los hombres, Dios all4,
pero nunca el albergue de mis brazos
[abiertos
que siempre te han de perdonar!

Yo s€ muy bien que luego. cuando te deje
(libre
la garra aguda del dolor,
te irds en busca de otros placeres més
[ardientes
que los placeres tristes de mi resignacién.

No tengo risa loca en los labios bermejos,
labios torpes, que nunca te supieron besar,
y 8é que hallas monétona y triste la cantata
melancélica y tierna de mi felicidad.

Quizés si deberfa mi orgullo rechazarte,..
|Tanta injuria sufrida! Pero jay! es tal mi
[amor,

Hacemos nuestra esta saludable adver-
tencia de nuestro ilustrado colega «Espafia»,
de Madrid:

Esta Revista no puede mantener
correspondenciacon Sus numerosos co-
Iaboradores espontdneos nl publicar
ningin trabajo conforme a la Impacien~
cla del remitente, sino a la medida del
orden que le imponen sus Iimites cuan=
titativos y sSus necesidades cualita«
tivas.

que crece, crece, crece #i tfi sufres lo mismo
que si mi ser entero se hiciera coraz6n.

iEres tan mio cuando de un dolor grave
[herido
vuelves a mi pidiéndome perdén,
y es tan dulce, tan dulce perdonando al
[culpable,
y olvidando la injuria, asemejarse a Dios!

MEDITACION PROFANA

Tiene un perfume raro, artificial, extrafio,
el césped en el cual mi cuerpo se reclina,
y de mi se apodera, poco a poca, una dulce
voluptuosidad fuerte y desconocida.
Las puntas de los dedos se me aduermen,
[parece
que el aire mismo tiene suayidad de caricias
y por primera vez pienso confusamente
en el amor que habré de fecundar mi vida.,,.
Me abismo en un placer infinito. jSaber
que al morir dejaré lo mejor de mi misma:
un hijo, fuerte como los robles en el bosque,
sabio, como un profeta en épocas antiguas,
y més dulce, més dulce que la misma
[dulzura...!

El suefio me embarga més y més, y se
[agita
en mi carne el deseo del hijo, que el més
[noble
de todos mis ensuefios, realizard algfin dia,

-

mientras con €l deliro y le nombro y k | ;
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acaricio las puntas de mis senos de niﬁr "
que le han de amamantar, d4dndole wﬂgy
{Alma también? 3
No sé... ‘

Se enturbia mi alegria

-

al pensar en que todo lo va a heredar sin
[duda:

mis ojos, y también mi tristeza infinita,
mi frente pura, pero con sus dudas |
| [horrendas,
mis labios escarlata y su melancolia! .
Que he de darle tal vez, con la leche, el
[perpetuo
ensofiar, que el espiritu tan cruelmente
[aniquila,
mis ansias de ternura y el deseo insaciable
que en la punta rosada de mi lengua palpita!

*... Y mi pobre alma hecha de mil

[contradicciones:
cdndida a veces: otras, un nudo de malicias.
iTan abnegada siempre! Perversa sin

[embargo...
iAlma en que lo més bueno y lo més malo,
[anida!
Lloro desconsolada sobre la verde alfombra,
mientras tanto mis labios temblorosos
[suplican:
iHaced, Sefior, que sean mis entrafias
[estériles!
iSeflor, nunca prolongues mi vida én otra
[vida!

[l Congreso de Escuelas Preparatorias

HACE algunos dias, en el General
| de la Escuela Preparatoria, cele-
bré sus sesiones el primer Congreso
de Escuelas Preparatorias de la Re-
pfiblica. Su reunién fué convocada
por el licenciado Vicente Lombardo

Toledano, director actual de la escuela

primeramente citada.

Las resoluciones que publicamos en
seguida seran el mejor comentario so-
bre la labor de diez dfas de los sefiores
delegados a la primera reunién en que
se discutieron los problemas de la en-
seflanza preparatoria. Queremos, sin
embargo, antes de reproducir esas re-
soluciones, hacer un ligerisimo comen-
tario sobre aquellos puntos gque nos
parecen mads importantes,

Existen en cada una de las capitales
de los Estados de la Repfiblica, casi,
institutos de ensefianza que con un
nombre o con otro tienen por objeto
ampliar la educaciéon primaria y pre-
parar culturalmente a aquellos estu-
diantes que pretenden los mas altos
grados universitarios. Pues bien, con
pequefias excepciones, cada escuéla
tenfa no sblo orientaciones distintas,
sino también programas, métodos, pla-
nes de estudio diversos. Existfa una

(Véase el nvimero anterior)

situacién cadtica en la ensefianza pre-
paratoria. El defecto ha sido demasiado
visible para que dejara uno de extra-
fiarse del olvido de las autoridades
escolares sobre punto tan importante.
Resultaban de ahi graves consecuen-
cias para la educaciéon pablica, y de
manera especial para los estudiantes

quienes en el momento, por ejemplo, =

de revalidar en cierta escuela, estudios
hechos en otra, encontraban muchas

dificultades, que en no pocos casos ad-

mitfan como finica solucién comenzar
de nueva cuenta estudios que se tenfan
terminadgs conforme a cierto plan. El.
antiguo 8?

mas, métodos y planes de e?tq_dios.
que las escuelas provi'ucilnll similares
no podfan seguirlos ni de lejos.

No sblo existia esa dificultad, lo su- ol
ficientemente grave para que se hu- o

biera puesto remedio mdas temprano,

sino que la opinién filoséfica, base

siempre de cualquier plan de
flanza, era diversa. Muchas escue
preparatorias, tal vez afin sin
cuenta sus directores, segufan

las ideas educativas del pﬂliti &

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, C‘Qgta».RE‘ca“-} "

[alm... .

olegio de San Ildefonso, cen-
tro de las mayores inquietudes, cam-
biaba con tanta frecuencia sus progra-
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Resultaba que muchos estudiantes,
particularmente los provxgcxanos al
llegar a las escuelas de la capital, sen-
tian una gran desorientacion al ver

~ discutidas y desechadas ideas que ellos

consideraban como verdades funda-
mentales. Respecto de esta situacidn
existian los inconvenientes que tiene
toda constituciébn que no revisa de
tiempo en tiempo las bases sobre que
estd asentada. L.as escuelas prepara-
torias, en su gran mayoria, vivian de
las ideas de Barreda, demasiado sos-
pechosas ya en otros planteles. LLa mar-
cha de las escuelas preparatorias, en
suma, era diversa una de otra, y, ade-
mas, completamente rutinaria, El Con-
greso ha significado, desde luego, un
magnifico antecedente que provocar4,
lo esperamos, otras reuniones de cate-
drédticos de todos los centros educativos
del pafs, y mds que nada, una ocasion
para pensar acerca de problemas que
parecian no existir s6lo porque se les
habia olvidado.

Hay algo que también tiene interés:
la declaracion que hizo el Congreso en
el sentido de no considerar bastante
capacitado para ser catedratico de es.
cuela preparatoria al individuo que no
tenga un grado superior al de profesor
normal o bachiller. En la Escuel« Pre-
paratoria de México hemos tenido al-
gin tiempo una demostracién de la
insuficiencia de los profesores norma-
les para servir cdtedras en escuelas
preparatorias. Individuos que tienen
el mds grave defecto que puede tener
un profesor actual: la falta de especia-
lizacién; individuos que no tienen mas
bagaje cultural que muchos afios per-
didos estudiando cémo deben ense-
flarse las ciencias, pero sin saber las
ciencias mismas; individuos, en fin,
que no tienen mds antecedente en su
reputacion que los muchos afios de
servicio (y qué servicio), no pueden
de modo alguno ocupar catedras de
escuelas preparatorias, las de mavyor

" importancia. Urgfa, pues, una decla-

racion y lo més enérgica posible. Afor-
tunadamente el primer Congreso la ha
hecho y en términos bien claros.

Es verdad que el Congreso, al lado
de esa declaracion acertada, ha hecho
la de que el medio méas eficaz para pro-
veer los puestos de profesores de es-
cuelas preparatorias es el de la oposi-
cién, lo que nos parece un error.

Es dudoso, pero en fin, posible, que
en la ciudad de México, en donde por
razén simplemente histérica y que el

A b

El Convivio
y las otras ediciones del sefior

Garc{a Monge, se hallan deposi-
tadas en la Libreria de los se-

l:ores SAUTER & Co. E

o i

- &

a1

Died ‘_} de la B l}) @_2:""7‘-_1-:5‘1417;‘5‘.-1 Lol
-, , e e g
= - sl r ‘

- - ‘..‘ & '. - -
“Esie documentio es prc
geis documento 55 pro
- - L3

tiempo ha convertido en razén nafxral,
hay los mejores y los mds numerosos
elementos de cultura, el método de
oposiciones pueda dar buenos resulta-
dos; pero en la provincia, donde por
tradlmén m4s que nada se desempeifian
las catedras, ¢l método de oposiciones
es, si no fynesto por lo menos nulo.
Desde luego el Congreso de prepara-
torias no formulé un reglamento de
oposiciones; pero si lo hubiera formu-
lado, es seguro que hubiese existido
una clausula segfin la cual determi-
nado namero de afios de servicio harfa
innecesaria la oposicién. La finica es
peranza serfan los estudiantes provin-
cianos que vienen a hacer sus estudios
profesionales a escuelas capitalinas y
que una vez terminados regresan a la
provincia a ejercer la profesi6on. Estos
serfan los finicos elementos jOvenes de
renovacion que pudieran, merced al
régimen de oposiciones, sustitnir al
profesorado tradicional de la provincia.
Seria la menos mala de las soluciones,
pero no la mejor ciertamente, porgue
esos jovenes son profesionistas, pero
no maestros, es decir, no tienen cul.
tura seria ni dedicacién. _

Hay dos cosas interesantes aun que
ofrecen las resoluciones del Congreso:
la ensefianza manual francamente es-
tablecida y el nuevo plan de estudios
que se piensa hacer general. Hasta hoy
la ensefianza de algfin oficio no estaba
establecida en los programas de estu-
dio de manera franca y seria. Se limi-
taba y eso como una transaccidon for-
zada con la necesidad de practicismo
de la educacién en boga, a la ense-
filanza de calado en madera y, alguna
vez, a un ensayo de escultura anties
tética en barro; pero el oficio, la car-
pinterfa, la herrerfa no estaba estable.
cido. En el plan que se adoptard en lo
sucesivo, el estudiante aprenderia un
oficio cada afio. Esto nos parece de
mucha significacién, y aup cuando el
Congreso no lo declara de un modo
explicito, significa en realidad uno de
los medios de lograr el fin que forzo.-
samente debe tener la educaci6n de los
jovenes de la ciudad: ofrecerles el ma-
yor nfimero de posibilidades de tra-
bajo, de vida.

Por altimo, entre la vieja disputa
sobre si la ensefianza de humanidades
o la de ciencias debe predominar, el
nuevo plan se pronuncia por un tér-
mino medio y bastante original: el
punto de transaccion, digamos asf, es
la ensefianza cientifica de la biologia,
predominante sobre la de otras cien-
cias y en igualdad a la de humanida-
des. Esto nos parece un acierto: ense-
flanza cientifica, muy bien; ensefianza
de humanidades, muy bien; pero tam-
bién la de biologia que, siendo una
ciencia, da, sin embargo, elementos
para una opinion sobre la vida, fin de
toda ensefianza.—20. C, V

‘.__'h__ .

PLAN DE ESTUDIOS PARA
LAS ESCUELAS PREPARATO-
RIAS APROBADO POR EL PRI-
MER CONGRESO DE ESCUE-
LAS PREPARATORIAS DE LA

REPUBLICA.
Neras
Primer Ao Semanaris
1.—Aritmética, Algebra y Dibujo Geo-
IEELIO0 5 e 5 v < s oy an R
2,—Primer Curso de Lengua Caste-
PRI ke F o minis hiay dealn v e atl S
3.—Primer Curso de Lengua Inglesa S5
4. —Primer Afio de Dibujo........... J.-
5.—Una pequefia industria en el pri-
mero o segundo semestre.. ... vl
O —OrleOn .. il 5 vistnnias S, et 2
Zo—Cultura FISICR. ..o bovyssssioins i
8.—Aprendizaje de un oﬁcm ........
Kobal Jg<<s o5 svinn s RIS 30
Segundo Afo
1.—Geometria Plana y del Espacio y
Trigonometria Rectilinea y Esfé-
L T T DA ey 6 Y 6
2.—Segundo Curso de Lengua Caste-
TIRBR s st . S T e m R P S VR 5
3.—Segundo Curso de Lengua Inglesa 5
4.—Primer Curso de Lengua Francesa 5
3 —Segundo Afiode Dibujo. . ..... 3
K 5 g o Lo AT e e A e[ 2
Co— RN PARION. . o o s e ity Sre s 6
8. —Aprendizaje de un Oficio. .. 0. ...
£ 10| 2 i S e TORE 32
Tereer Ao
1.—Elementos de Geometria Anali-
tica y Cdlculo Trascendente...... 3
2.—Etimologia Greco - Latino - Caste-
llana. R 3
J. —-—Segundo Curso de Lengua Fran-
cesa..... P e T B TR S R 5
4.—Tercer Afio de InbuJo .......... 4
5.- Geografia General y Descriptiva
del Viejo Continente............ 3
5 =Conmopralid ;. . .i i iihi% T ian s 2

7.—Fisica precedida de Nociones de
Mecdnica y Academias de Fisica... 6
I ¢ (o) SRS . L 1
D —CnItura FISICH.  « ot ri0 c'sh vionrmes 6
10.—Aprendizaje de un oficio........ '

Nola.—Para alumnos que sigan la carrera
de Ingenieros, Arquitectos, o Licenciados
en Ciencias Sociales es obligatorio en este
afio el estudio de Contabilidad eu dos horas
semanarias.

Cuarto Anoe
1.—Literatura Castellana e Hispano-

Uil g (v 1T (R PR T 3
2.—Historia del Arte......cc.c00vun. 2
3.—Geografia Americana y Patrla 3
4,—~Primer Curso de Historia Gene-

ral (Antigua y Media)......... 3
5.—Quimica General y Academias de

EIOIMMCE . 05, 2o i n b iy 4 6
6.— Botanica y Zoologia ............ 6
7.—Nociones de Mineralogia, Geolo-

gia y Paleontologia............. 3
Be—DIPIRONIL . o nins 5o WAy Al P b SR 1
9.—Cultura Fisica...... o ' d i Sl

10,—Aprendizaje de un oficio....., ..
Tobak . J. i3 “ & 2TV iie 33

Nota,—Para alumnos que sigan la carrera
de Ingenieros, Arquitectos, o Licenciados en
Ciencias Sociales, es obligaterio en este Afio

el estundio del Segundo Curso de Algebra y
Geometria Descriptiva, en 2 horas semana-
rias, para cada materia.

Univers ad' A'raclonal Costa RJca '
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Quinto Ao F—
1.—Literatura General....,.civ00ut. 3
2,—Segundo Curso de Historia Ge-

neral (Moderna y Contempora-
o SRR SRR e U S W B 3
3.—Historia Americaua y Patria. . 3
4.—Biologia General............... 6
5.—Lbgica....... T R ey o i
B =PRICOISEIR v . uo ihsams T ok v o 3
Cfin et T e T RN B e T o 2
8.—Sociologia y Economia Politica.. 3

9.—Nociones de Derecho Pfiblico }
de Organizacién Municipal..... 2

10.—Conferencias sobre Historia de
las Doctrinas Filos6ficas........ 2

BRI Ra S ot o5 sie v e Tt s T R 1

R ——GCIItUrE FISICH. ;. . cive svvvie s s in s 6

13.—Aprendizaje de un oficio. .. .....

4y ¢ 3 (e e D e e

Nola.—Para alumnos que sigan las carre-
ras de Ingenieros, Arquitectos, o Licencia-
dos en Ciencias Sociales, es obligatorio en
este Afio el estudio de un curso de Acade-
mias de Mateméticas, en 3 horas semana-
rias. Para los alumnos que sigan la de Li-
cenciados en Derecho, obliga un curso de
Latin en vez de Sociologia y Economia Po-
litica. Los alumnos que pretendan ingresar
4 las Escuelas Universitarias o Profesionales
de Medicina (Al6patas y Homebpatas), Den-
tal, de Ciencias Quimicas, deberén cursar los
cinco afios de estudios que establece este
Plan. Todos los alumnos de la Escuela Pre-
paratoria recibirdn conferencias perifdicas
sobre Higiene.

José Torves
Conrado Menéndez Mena
Vicente Lombardo Toledano

dCUAL SISTEMA DEBE SE-
GUIRSE PARA AQUILATAR
EL APROVECHAMIENTO DE
LOS ALUMNOS?

Los que suscriben, designados por
el H. Congreso de Escuelas Prepara-
torias, para dictaminar el V Tema de
la Convocatoria hecha por la Escuela
Nacional Preparatoria, tema cuyo ti.
tulo es el que encabeza estas lineds,

Considerando 19—Que los sistemas
usnales para aquilatar el aprovecha.
miento de los alumnos son: a) La
prueba de clase. b) El reconocimiento
y ¢) El examen;

Considerando 22 —Que cualquiera
de estos procedimientos, aislado, no
basta, como lo demuestra la experien-
cia, para probar totalmente la capaci-
dad y el aprovechamiento de los alum.
nos;

Considerando 39—Que unos y otros
se completan, en unos casos, y se
comprueban en todos, :

Tienen a honra someter a la consi-
deracién del H. Congreso citado, las
siguientes resoluciones:

I.—Para aquilatar el aprovecha-
miento de los alumnos en las Escuelas
Preparatorias, debe usarse el sistema
mixto de reconocimientos y exdme-

~ nes.

II.—Que el reconocimiento debe ser
periédico, por lo ‘menos trimestral-

mente,
III.—El examen debe reservarse

"Este documento es plﬁ'épi_edad, de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, C
. ” 0

para las disciplinas intelectuales y no
considerarse como prueba finica. La
calificaci6én debe corresponder al pro-
medio de los reconocimientos, prome-.
diado a su vez con la calificacién ob-
tenida en el examen; basado esto en el
juicio general que el profesor tenga
del alumno.

IV.—Ninguna prueba debe consistir
en la repetici6én neumonica exclusiva-
mente, sino que debe inquirir de pre-
ferencia el desarrollo de las facultades
del alumno, utilizando la prueba es.
crita, oral o préctica, segfin la indole
de la materia de gque se trate.

Fulgencio Vargas
M. Sudrez

EL PRIMER CONGRESO DE
ESCUELAS PREPARATORIAS,

Considerando que la investigaciOn
cientffica y la reflexién constante, li-
bre, amplia y generosa sobre la vida,
labores cuyo logro debe proponerse
preferentemente la Escuela Preparato-
ria, no podran lograrse cabalmente en
esta institucién si se sigue conside.-
rando que sblo toca cumplirlas a sus
profesores;

Considerando que hasta hoy los
alumnos de la Escuela Preparatoria
s6lo han dedicado sus esfuerzos fuera
de las catedras a sostener sociedades
estudiantiles recreativas y politicas
que obtienen resultados mediocres en
la prosecucioén de los altos fines ya in-
dicados, y que esta labor es vista ge-
neralmente con indiferencia cuando
no con hostilidad por las autoridades
escolares y por los profesores de la
Escuela;

Considerando gue solo mediante la
cooperacion afectuosa y entusiasta de
profesores y alumnos, la Escuela Pre-
paratoria podrd renovar el ambiente
comunmente aletargado de sus cate-

“«dras y aprovechar la riqueza inapre-

ciable que representa el desinterés y
la fecunda actividad estudiantiles;

DECLARA:

Que es urgente fomentar el estable-
cimiento de sociedades estudiantiles
de investigacion cientlifica y de las que
se propongan la cultura y la oriemta-
cibn social de los alumnos de la Es-
cuela Preparatoria, en las que deberan
colaborar éstos con sus profesores para
ayudar a la Escuela en su obra de edu-
cacién integral que tiene encomendada
y en su obligacion igualmente impor-
tante de contribuir al desarrollo de
las ciencias y de los conocimientos hu-
manos.

V. Lombarde Toledano

EL CONGRESODE ESCUELAS
PREPARATORIAS,

Considerando: 19—Que la experien-
cia pedagégica de muchos aﬁbs ha de-

: ]

mostrado el inconveniente de sujetar

el aprendizaje de una materia cual-

quiera al contenido de un texto, como
de desterrar de la ensefianza el con-
tacto con los libros; en el primer caso
no se cultivan las facultades superiores
del alumno sino s6lo la memoria au-
tomadtica, coartando al mismo tiempola
libertad de discurrir, y en el segundo
caso los estudiantes llegan en absoluto

a perder la costumbre de leer y de

consultar libros, y por consecuencia de
ampliar su cultura en su vida ulterior,

Considerando: 29—Que si nuestra
Patria cuenta con una literatura pro-
pia y que sus artes y sus letras mues-
tran su adelanto por una produccién
de obras originales: las ciencias y la
Filosoffa en cambio, sin originalidad
que revele suficientemente su existen-
cia, muestran una produccién excesi-
vamente limitada,

Considerando: 39— Que la investi-
gacién original debe fomentarse en to-
das las ramas del conocimiento para
que nuestro exponente de cultura al-
cance un alto grado,

DECLARA:

_19—Que los profesores no deben li-
mitar su enseflanza exclusivamente al
contenido de un texto y que en cam-
bio deben tener a sus alumnos en con-
tacto constante con las obras cldsicas
en que se encuentran originalmente
desarrolladas las doctrinas que ense-
fian, utilizando los textos finicamente
para que sirvan de orientacién a los
alumnos y para la preparacidn de las
pruebas a que ellos deben ser sujetos.

29—Que debe excitarse a los profe-
sores a que ellos mismos, ayudados si
es posible por los alumnos, escriban
los textos que deben servir como norma
de orientacién, sefialando al mismo
tiempo en sus lecciones y en los libros,
la bibliografia indispensable y accesi-

ble que pueda servir mads tarde al

alumno para ampliar los conocimien-
tos adquiridos.

39—Que las Escuelas Preparatorias
deben ayudar moral y materialmente
a los profesores para alentar la pro-
duccién haciendo al mismo tiempo

que aquellos sefialen a los alumnos in-

vestigaciones o tareas originales cnyos
resultados deberan publicarse para es-
timulo y aliento de la produccxén.

Juan /. Rodrfguez
José Torres

(De la Revista de Ciemcias Seciales,
Héxico. D. F‘)

Lea el REPERTORIO y
miéndelo a sus amigos.

sta Rica "
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Urbanismo
Por L Dr. F. CARRERA JUSTIZ

Profesor Titular de Gobierno Municipal e Historia de las
Instituciones Locales de Cuba

EL URBANISMO CON-
TEMPORANEO EN ALE-
MANIA.

EN Alemania, paisdominantemente
agricola hasta principios del siglo XIX,
sus ciudades que, por entonces, rara

~ vez pasaban de 25,000 habitantes, no

tuvieron serios problemas de urbaniza-
cibn, sino cuando, después de su gue-
rra triunfante contra Francia, en 1870,
se i1nici6 en ellas un vigoroso movi-
miento industrial que, a través sglo de
dos décadas, trajo a los centros urba-
nos mds de la mitad de los sesenta y
cinco millones, préximamente, de ha-
bitantes, que antes, en st mayoria,
eran campesinos alemanes, Y enton-
ces, bajo la presion de ese rapido cre-
cimiento, enfrentado el pueblo ger-
mano con los tremendos problemas de
la vida pfiblica moderna, llena de
complejidades técnicas, exhibié ante
el mundo, como brillante iniciativa,
la gobernacién municipal cientifica,
con éxitos maravillosos, que han hecho
de sus ciudades modelos dignos de
imitar por el alto concepto de sus go-
bernantes y por la obra admirable que

- realizan. En efecto, impulsan la vida

municipal alemana de cada ciudad los
mas sabios y los mas virtuosos, coope-
rando siempre a fines de interés gene-
ral y reconociendo, sobre todo, lo in-
dispensable de una operatoria cientifica
en el gobierno de las localidades.

L.a necesidad de una organizacién
docente a tales fines, se produjo en la
coneiencia nacional alemana antes que
en ningfin otro pafs del mundo. Va
Goethe, desde el afio 1832, y Suckem-
berg, algo después, habfan recomen-
‘dado la idea de la Universidad muni-
cipal, exclusivamente para preparar
funcionarios competentes en el gobier-
po de la ciudad, En respeto a este
precedente, la Universidad municipal
de Frankfort del Mein, inaugurada en
octubre de 1914—cuando estaba ya
comenzada esta altima guerra univer-

sal—se denomina oficialmente «Goe-"

thiana-suckembergiana». Desde el afio
1911, en Dusseldorf existe una famosa

- Universidad exclusivamente para en-

sefiar todas las ramas de la goberna-
cion municipal. Y la Universidad de
Berlin tiene una nutrida Facultad de
Enpsefianzas Urbanas — «Seminar fur
Stadtebaus—o sea, para estudiar el
~ desenvolvimiento en general de las

* ciudades. Podrfan referirse otras mu-

ehas _organizaciones andlogas en Ale-
mama, especialmente en Colonia.

Todo m exphen qne el alcalde teu-

(Concluye, (Véase el ndmero 16 del tomo en curso),

ton — burgomaestre — a mdas de ser
siempre una alta personalidad social
y moral, es un técnico profesional en
la ardua misién pfiblica que se le en.
comienda, y se pueden citar muchos
casos de burgomaestres eminentes, ta-
les como el Dr. Adickes, de Frankfort;
Herr Zeller vy Martin Kirshner, de
Berlin; Wagner de Ulm; el Dr. George
I. Bender, de Breslau; el Dr. Wilhelm
Marx, de Dusseldorf; Carl Lueger,
de Viena, etc.

El cuerpo de magistrados que auxi-
lia al burgomaestre alemdn en sus
funciones ejecutivas, contiene siempre
un namero de i€cnicos especialistas,
que dirigen los respectivos Departa-
mentos de la Administracién Munici-
pal, constituyendo, al mismo tiempo,
una verdadera Camara Alta o Senado
de la ciudad, con facultad de veto sobre
los acuerdos de Concejo Munijcipal
electivo. Y éste, a su vez, se nutre de
lo mas selecto en las manifestaciones
de la capacidad, de la riqueza y del
trabajo, siendo obligatorios esos car-
gos y al mismo tiempo ansiados como
un alto honor. No hay en ninguna
ciudad alemana persona eminente—
en ciencias, en artes, en negocios, en
invenciones, en prestigio social, ete.
—que no forme parte del Concejo
Municipal. El famcso doctor Virchow,
universalmente conocido, fué mucho
tiempo concejal. Y concurren gratuita
y obligatoriamente, de varios modos,
a esa obra de excelente gobierno, lla-
mados por su competencia o por su
cardcter, los «Adjuntos», que en Ber-
lin han llegado en un tiempo a ser diez
mil personas'’ y otra vez hubo diez y
siete mil® adjuntos. Se consigue as{
que todos los cindadanos tomen parte
en la vida municipal y que les afecten,
en un doble sentido, sus éxitos y sus
responsabilidades,

En la invitacién cursada a fines del
afio 1912, por la Comisién Organiza-
dora del Congreso Internacional de
Gante, sobre progreso civico, celebra-
do en Julio de 1913, se reconoce gue
los primeros impulsos del movimiento
moderno en la Ciencia del Urbanismo,
tuvieron su primera alta expresién en
Alemania, con la Exposicién General
sobre las ciudades, celebrada el afio
1903, en Dresde; otra el afio 1910, en
Berlin, donde concurrieron notabili-

(1) «City Goverment®, por el Profesor John R,
Commons, Pég. 32, Universidad del Estado de New
York, Sillabus 73,

(2) Conferencia del sefior Segismundo M
Prendergast en la €Asociacidn de la Propu)

2 de diciembre de 1907.
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dades del mundo en esta especialidad,
tales como el Dr. Stubben, Otto March,
F. R. Krause, H. Hamsen, Gotheimer
y los profesores Goecke y Eberstad;
asi como la celebrada en 1912, en
Dusseldorf, para discutir y resolver
sobre el engrandecimiento de esa ciu-
dad en el medio siglo proximo ve:-
nidero.

Frank Koester dice que la primera
manifestacion del Urbanismo cientifico
moderno surgié en 1874, con los tra-
bajos de la Sociedad Unida de Ioge-
nieros y Arquitectos alemanes.

Para dar una idea de la altura de’

pensamiento y del profundo sentido
cientifico con que se tratan los asuntos
municipales en Alemania, es oportuno
recordar como se ha verificado el en-
grandecimiento de la ciudad de Stutt-
gart, capital de Wurtemberg. Prime-
ramente, una comision de técnicos,
compuesta de ingenieros,

cialmente designada por el gobierno
local, dedic6 algo mdas de cinco afios
al estudio de un proyecto para exten-
der y embellecer la ciudad, y esa obra,
donde no se tenian en cuenta mds que
los intereses generales a través de las
generaciones futuras, fué sometida al
burgomaestre de la ciudad, para su
primer examen técpico, porque se tra-
taba también de un experto municipa-
lista, el cnal escribi6é sus opiniones,
como una introduccién del proyecto.
Entonces se acordo solicitar la consulta
de dos autoridades cientificas en la
materia, el sabio profesor Reinhard
Baumeister y Teophil Frey, famoso
arquitecto. Estos hicieron su trabajo
mediante una critica cientifica, de que
se dib traslado a la comisidn origina-
ria, la cual expuso razonadamente su
contra-réplica. Fué sometido, después,
el asunto al Dr. Rettich, notable pu-
blicista y profesor, para que emitiese
su opinién bajo el punto de vista eco-
ndémico-social, que asi lo hizo, signien-
do la consiguiente réplica de los auto-
res del proyecto. Mas tarde fué pedida
consulta a dos famosos sanitarios, el
Dr. Knauss y el profesor Nussbaum
de Hanover. El Dr. Erck, de Munich,
hizo un informe que caia dentro de su
especialidad, sobre las corrientes que
predominan en el valle de Stuttgart,
los calculos de temperatura, las pro-
yecciones del sol y otros factores que
debifan tenerse en cuenta para la salud
pfiblica. Y por filtimo, el punto de
vista estético se consulté a otra comi-
sibn especial de artistas.'?

Casos andlogos podrian citarse en

otras muchas ciudades alemanas, como

Berlin, Colonia, Frankfort, Dussel.
dorf, Munich,—que tiene discurridos

(1) «Modern City Planning and Maintenance», Mc
Bride Nast Co. New York. 1914.

{2) «The German Wiy of Making Better Cities»,
Suveaur Baxter. New York.
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ensanches estableciendo dieziocho cen-
tros civicos, sea, otras tantas ciuda-
des y se le juzga la capital mas exqui-
sita del mundo, teniendo una maravilla
arquitectonica como palacio muni-
cipal.

El hecho de que en Alemania pre-
ponderase tanto el factor estético, en
los problemas urbanos, no ha impedido
que allf, el rdpido ensanche de las ciu-
dades condujera, como en todas partes,
a tremendas especulaciones. En efecto,
cerca de Berlin existen sobre 40 aldea
nos millonarios, porque siendo pro.
pietarios de modestas granjas de cam-
po, sobre ellas avanz6é la poderosa
civilizacién de la capital de Alemania,
convirtiendo su tierra en oro. Ese
enorme incremento de valor social no
trabajado por el terrateniente, dié base
a que, en 1898, cuando Alemania esta-
bleci6 en China su colonia de Kiao-
Chau, el gobierno se aprovechara de
una parte de los beneficios implicitos
en el mayor valor de la tierra, con la
fundaciébn y crecimiento de la nueva
cindad, creando un impuesto gue se
cobra cada vez que una propiedad es
vendida, y sube, en proporcién, hasta
un 25 por 100 del aumento del valor
en venta, con relacion al precio de la
venta filtima. Este impuesto sobre el
valor social, lo establecieron después
las ciudades de Sajonia, el afio 1902,
y pronto se extendid a 652 ciudades
alemanas, inclusive Berlin; hasta que
en Febrero de 1911, una Ley del Rei
chstadt lo estableci6 como impuesto
nacional, para el gobierno del imperio,
dejando a las ciudades percibir tan
sb6lo una proporcién del mismo. En los
centror urbanos de rapido crecimiento
y especialmente en las grandes ciuda-
de-, ese impuesto produce inmensops
ingresos; pero son mas grandes toda
via las razones econ6micas y sociales
que existen para que la comunidad
concurra, en una justa proporcibn, a
participar del provecho por ella ofre.
cido a determinados individuos, que
no hicieron, para merecerlo, ningfin
trabajo especial La aplicaci6én de esos
principios cientificos, a la gobernaci6n
de las cindades alemanas, permitidé a
éstas obtener legalmente muchos mi-
llones de pesos, aplicados, luego, al
provecho general de los habitantes.

A pesar de la crisis tremenda pro-
ducida por la iltima guerra, como ésta
no produjo invasién del territorio ale-
mén, quedaron intactas las ciudades y
vigente su organizacién y su espiritu
colectivo de progreso. L.a honda per-
turbaciébn de sus industrias, necesa-
riamente imprime cierta lentitud en el
desarrollo civico presente, pero el alto
refinamiento de la vida pfiblica local,
sigune siendo una caracterfstlca teu-
ténica.

Compréndese asf, que entre germa.
nos surgieran los primeros maestros

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

de la nueva ciencia de las ciudades,
tales como el profesor Reinhard Bau-
meister, de Karlsruhe; el Dr. Joseph
Stubben, T. Goecke! el insigne Cami-
lle Sitte, de Viena; Theodor Hischer,
Henrici, Gurlitt y muchos méds. Bau-
meister es, sin duda, el primero que
escribi6 cientificamente en la época
contempordanea sobre el desenvolyi-
miento de las ciudades, siendo su libro
sobre urbanizacién, publicadoen 1876,
el tratado mas completo hasta enton-
ces conocidp, una obra maestra que
di6 base a trabajos de engrande-
cimiento de muchas ciudades euro-
peas'V, El Dr. Stubben ha sido creador
de planes grandiosos, no s6lo en Ale-
mania, sino que también fué llamado,
entre otres casos, a estudiar el engan-
che y embellecimiento de la ciudad de
Gante, en Bélgica. Camille Sitte, en
su admirable libro «Derstadtebaun»,
publicado en 1889, fué el definidor de
los principios estéticos en la construc-
cibn de las cindades modernas, ini-
ciando una nueva era en ese orden de
la actividad humana.

En general, la estética civica, ha
sido una preocupacion dominante en
el proceso cientifico municipal de Ale-
mania, El profesor Gurlitt, ponderan-
do el respeto a los monumentos an-
tiguos, afirma que, cualquier cosa
nueva, puede hacerse en pocos dias,
pero que se requieren cientos de afios
para producir algo viejo, v aunque el
pueblo, durante siglos, tenga el buen
sentido de respetar las estructuras an-
tiguas, en cambio, para destruirlas,
basta la necedad de unm momento.
Theodor Fischer, criticando la tenden-
cia moderna de aislar las viejas cate-
drales que no tenian grandes plazas a
su frente, dice que basta con que se
vea la torre y brille sohre las casas un
poco de la caipula, porque, asi, la
iglesia, con sus cimientos invisibles,
recuerda la Eterna Providencia, cuyas
bases nadie ha podido conocerlas.

Pero el genio maximo de la concep-
cion estética germana sobre las ciuda-
des, fué Camille Sitte, y aunque a su
obra monumental se le ha criticado por
alguien, como extremadamente clasi-
ca, sus principios sentaron época y
revolucionaron en Alemania y en otros

"muchos pafses, las ideas predominan-

tes que €l con tanta elevacion de sen-
timiento combatia,

Sitte es un adorador del arte antiguo
y de las ciudades medio-evales, satu-
radas de uncidon y de poesia. Hace una
amarga critica de la simetria vulgar,
que suprime las desigualdades del te-
rreno, de los caminos existentes, de
los cursos de agua, etc. en la Imoderna
extensién de la ciudad y alega que la
geometria gruesa, la escuadra y el com-
pas son incompatibles con las delica-

(1) Stad Erweiternungen, Carlsrube,

-

dezas del arte. Dice que los planos
modernos, son s6lo un sistema de cua-
dros o de calles radiales, y que toda
obra de esa clase, es técnica, pero no
es obra de arte. Truena contra el en-
grandecimiento geométrico con cubos
de casas, de que juzga nota avanzada
algunas ciudades norteamericanas, y
califica duramente lo que llama el
¢egenius Joci» del nuevo mundo. El
sugirio el nuevo sistema de avenidas
circulares y calles sinuosas, que es ya
orientacién universalizada.

Considera que las alamedas rectas .
con lineas interminables de drbolesa _'
derecha e izquierda, ofrecen el mds
completo divorcio de la gran natura-
leza, que en sus creaciones esponta-
neas, jamds nos muestra arboles ali-
neados, sino bosques frondosos de
soberano desorden aparente, pero con
un grandioso conjunto de- belleza.
Llama la atencién sobre que los mo-
numentos artisticos no deben estar
nupca en medio de las plazas, sino
en sus costados, por exigencias claras
de sentido estético. La estatua gigan-
tesca de David, hecha en mdrmol, por
Miguel Angel, que la emplazé en una
esquinadel Palacio Viejo de Florencia,
fué trasladada a una inmensa sala del
Museo de la Academia, bajo una gran
cfipula de cristal, sirviendo de modelo
para historiadores y criticos. Pero se
necesita ahora —dice Sitte—una pre-
paracién especial del espiritu, para
resistir las influencias moérbidas de esa
prision del arte que llaman museo y
para poder gozar de la obra imponente,
achicada, asi, en sus proporciones,
que en cambio resultaban grandiosas
cuando podia destacar sus formas tras
un respaldo artisticamente discurrido
por su gentil autor. Los egipcios po-
nian sus obeliscos y sus estatuas siem-
pre al costado de sus templos, y lo
mismo se observa en el emplazamiento
de las mds soberbias iglesias medio-
evales. Vitrubio, tratando del «forum»
romano, dice que alli los monumentos
se ponfan siempre en los costados, -
pero nunca en medio de las plazas,
que estaban reservadas a la circula.
cion. Y lo mismo en la eagora» griega.

Recomendando Camille Sitte el no-
ble-ejemplo del arte cldsico, dice qué 'I
las antiguas ciudades italianas y helé- ¢
nicas, tienen un don del cielo, porque 'y
estdn hechas a imagen de la bella na-
turaleza, aumentando con esto suim-
fluencia duloe. e irresistible, sobre el
alma de los hombres. «Quien deaeé
convencerse de esta verdad — dm%_ ,
Sitte—que pase por las ruinas de ,_;-.»
peya, y dirigiendo sus pasos a trav és
del foro desnudo, subird por una uﬁ*
linata monumental, hacia la terraza
de! templo de Jﬁpnter Allf, doml""" s
la plaza entera, sentird que suben flui-
dos de armonfa, como los sopes puro X
y plenos de una mfisica subl

“‘Wl.ll
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 esta impresién, se comprende bien a
Aristoteles, cuando, para sintetizar los
Jprincipios sobre las construcciones
_urbanas, dijo que, tuna ciudad debe

i _ ed. L R

ser establecida de manera que ofrezca
a sus habitantes seguridad y felici-
dad.»"

(Revista Municisal, Habana,)

>Silvina y Montt

Por HORACIO QUIROGA

EL error de Montt consistié en figu-

*~ rarse que, por haber tenido en las
rodillas a una bella criatura de ocho
afios, podia, al encontrarla dos lustros
después, perder en honor de ellauno
solo de sus cuarenta afios.

Cuarenta afios bien cumplidos. Con
un cuerpo joven y vigoroso, pero el
cabello raleado y la piel curtida por el
sol del norte. Ella, en cambio, la pe-
quefia Silvina que por divan habia
preferido las rodillas de su gran amigo
Montt, tenia ahora diez y ocho afios.
Y Montt, después de una vida pasada
sin verla, se hallaba ante ella en su
casa, en la misma suntuosa sala que le
era familiar y que le recordaba su ju-
ventud.

Leyos en la eternidad todo aquello...
De nuevo la sala conocidisima. Pero
ahora estaba cortado por sus muchos
afios de campo y traje rural, oprimien-
do apenas con su mano endurecida de
calos aquellas dos francas y bellisimas
manos que se tendfan a él.

—d{COmo la encuentra, Montt?--le
preguntaba la madre — {sospecharia
volver a ver asf a su amiguita?

—jPor Dios, mamai! No estoy tan
cambiada—se ri6 Silvina, Y volvién.
dose a Montt:

- —¢{Verdad?

Montt sonrid a su vez, negando con
la cabeza. ''Atrozmente cambiada....
para mf’’, se dijofSintiendo sobre el
brazo del sofa su manoquebrada y con
altas venas, que ya no podia méds ex-
tender del todo por el abuso de las
herramientas.

Y mientras hablaba con aquella
‘hermosa criatura, cuyas piernas, bajo
un vestido muy corto, mareaban al
hombre que volvia del desierto, Montt
evocd las incesantes matinés y noches
de fiesta en aquella misma casa, cuan-
do Silvina evolucionaba en el ‘'buffet’’
para subir con un marrén glacé a las
rodillas de Montt, que comia lenta-
mente sin dejarle.

Nunca, sin duda, fuera un hombre
objeto de tal predileccién de parte de

“una criatura. Si en la casa era bien
sabido, que a la par de las hermanas
mayores, Montt distinguia a la peque-
fia Silvina, para ésta, en cambio, de
todos los fracs circunstantes no habia
sino las solapas del de Montt. De modo
‘que cuando Montt nobailaba,se hallaba
con seguridad ocupado con Silvina.

: '- :-a;,-..f- :

Tn

nento es propl‘edad deJa Bbllate

—iPero Montt! — detenfanse sus
amigas al pasar:—¢No le da vergten-
za abandonarnos as{ por Silua? {Qué
va a ser de usted cuando ella sea
grande?

—I.0 que seré mds tarde lo ignoro
—respondfa tranquilo Montt.—Pero
por ahora somos muy felices.

"'El amigo de Silvina’’: tal era el
nombre que en la casa merecia habi-
tualmente Montt. ILa madre, aparte
del real afecto que sentia por él, halld.
base halagada de que un muchscho de
las dotes intelectuales de Montt se
entretuviera con su hija- menor, que
en resumidas cuentas tenia apenas
ocho afios. Y Montt, por su lado, se
sentia ganado por el afecto de la cria-
tura que alzaba a él sin pestafiar sus
inmensos ojos verdes.

Su amistad fué muy breve, sin em-
bargo, pues Montt s6lo estaba de paso
en aquella ciudad del noroeste, que le
servia de estacion entre Buenos Aires
y una propiedad en pais salvaje que
iba a trabajar.

—Cada vez que pase para Buenos
Aires, Montt—deciale la madre con-

movida—no deje de venir a vernos, *

Ya sabe que en esta casa lo queremos
como a un amigo de muchos afios, y
tendremos una verdadera alegria de
volverlo a ver. Y por lo menos—agre-
g0 riendo—venga por Silvina.

Montt, pues, cansado de una vida
urbana para la cual no habfa sido
hecho, habia trabajado nueve o diez
afios con un amor y fidelidad tales a
su rudo quehacer, que al cabo de ese
tiempo del muchacho de antes no que-
daba sino un hombre de gesto grave,
negligente de ropa y la frente quebra-
da por largos pliegues.

Ese era Montt. Y alld habia vuelto
robado por el hermano en el mismo
tren que lo llevaba a Buenos Aires.

Silvina..., iSi, se acordaba de ella!
Pero lo que el muchacho de treinta
afios vié como bellfsima promesa era
ahora una divina criatura de diez y
ocho afios—o de ocho siempre, si bien
se mira,—para el hombre quemado de
aspecto rural, que ya habfa traspasado
los cuarenta.

-

(1) <L'Art de Batir les Villes», por Camille Sitte.

‘Traduccidén francesa por Camille Martin. Pdg. 10.

Ginebra, Edicidn Atar. 1918,
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— Sabemos que pasd por aquf dos o
tres veces—reprochdbale la madre—
sin que se haya acordado de nosotros.
Ha sido muy ingrato, Montt, cono-
ciendo lo que lo queremos.

—Es cierto—respondia Montt,—y
no me lo perdono... Pero estaba tan
ocupado...

—0Una vez lo vimos en Buenos Ai-
res—dijo Silvina,—y usted también
nos vié. Iba muy bien acompaifiado.

Montt recordd entonces que habia
saludado un dia a la madre y a Sil-
vingen momentos en que cruzaba la
calle con su novia,

- En efecto—repuso—no 1ba solo

EéSu novia, Montt?—inquiri6 afec-
tuosa la madre.

—Si, sefiora.

Pas6 un momento.

—iSe casd?—le pregunté Silvina,
mirandolo

—No—repuso Montt brevemente;
y los pliegues de su frente se acentua-
ron un largo instante.

Mas las horas pasaban y Montt sen-
tia que del fondo del jardin, de tpda
la casa, remontaba hasta su alma,
hasta su mgisma frente quebrantada
por las fatigas, un halito de prima-
vera. ,¢Podria un hombre que habfa
vivido lo que él volver por una sola
noche a ser el mismo para aquella
adorable criatura de medias caladas
que, lo observaba con imperturbable
interés?

—d{Helados, Montt? {No se atreve?
—insistia la madre.—{Nada? Entonces
una copita de licer, iSilvina! Incomé-
date por favor.

Antes de que Montt pudiera rehu- ‘

sar, Silvina salfa. Y luego:

—{Tampoco, Montt? Es que usted
no sabe una cosa: Silvina es quien lo
ha hecho. ¢Se atreve a negarse ahora?

—Aun asi...—sonri6 Montt, con
una sonrisa cuyo frio €l solo sintié en
su alma.

«Annque sea una broma ., es dema-
siado doloroso para mi todo esto. .
pensd. §

Pero no se reian de €l. YV la prima,
vera tornb a embriagarlo con sus ¢flu
vios cuando la madre se volvib al
amigo:

—IL0 que es una ldstima, Montt, es
que haya perdido tanto tiempo en el
campo. No ha hecho fortuna, nos
dijo, {verdad? Y haber trabajado, como
usted lo ha hecho, en vano..

Pero Silvina, que desde largo r—ato
atrds estaba muda: .

—{Cbémo dices esp, mama?—excla-~
mo con las mejillas coloreadas y la
jadeante.—¢{Qué importa que Montt
haya o no ganado dinero? éQué nece-
sidad tiene Montt de tener éxito en el
campo? El verdadero trabajo de Montt
es otro, por suerte... iNo ha dejado
nunca de ganar lo que él debe!... ¥
yo me honro sobremanera de ser la

4_~_._
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amiga de un hombre de su valor inte-

lectual..., idel amigo a quien aprecio
mas entre todos!

—jPero, mi hija! iNo lo quiero co-
mer a tu gran amigo! iDios me libre!
éAcaso no sé como ta lo que vale
Montt? ¢A qué sales con esto? Queria
decir solamente que era una lastima
que no hubiera seguido vxvxendo en
Buenos Aires..

—{Y para qué? ¢Acaso su obra no
es mucho mas fuerte por esto mismo?

Y volviéndose a Montt, tranquila,
aungque encendida <1empre

—iPerd6neme, Montt! No sabe lo
que he rabiado con los muchachos
cada vez que decfan que usted habia
hecho mal yéundose a trabajar como
un pedn al campo... iPorque ninguno
de ellos es capaz de hacer lo mismo!

IY aungue llegaran a- ir... no serfan
sino peones!

Mas la madre:

—No tanto, Silvina!... —Y a Montt:
—Usted no se imagina, Montt, lo

gque nos hace pasar esta criatura con
s cabeza loca. Cuando quiere algo,
tarde o temprano se sale con la suya...

Montt ofa apenas, pugs las horas
pasaban velozmente y su ensuefio iba
a'concluir. De pronto sond prbéxima,
en la calle desierta, la bocina de un
automovil. Silvina salté del asiento y
corrid al visillo del balcon, mientras
la madre se sonreia pldcida con el
huésped:

—Es su pretendiente de ahora...
X. X. Parece muy entusiasmada. Aun-
que con una cabeza como la suya...

Silvina regresaba ya, con las meji-
llas de nuevo coloreadas.

—déFEra é1?—Ile pregunté la madre.

—Creo que si—repuso brevemente
la joven. —Apenas tuve tiempo de le-
vantar el visillo..

Montt se mantuvo un momento

mudo, esforzandose, con los dientes
muy apretados y la expresién calma,
en impedir que en su frente aparecie-
ran los largos pliegues suplementarios

de las malas horas.

-—{Cosa formal?—se volvié al fin a
Silvina con una sonrisa,

—|Psh!,..—se arrellané ella, cru-
zandose depiernas. —Uno de tantos...

La madre mir6 a Montt como di-
ciéndole: «Ya ve usted.,.»

Montt se levant6é, por fin, cuando
Silvina se quejaba de la falta de libros
y revistas en las casas locales,

—Si usted lo desea—se ofreci6 él—
puedo mandarle,desde Buenos Aires
ilustraciones europeas..

—¢Usted escribe en ésasi'

—No.

—Entonces mindeme las de aca.

Montt salié por fin, llevando hasta el
tren, por bajo del contacto de bolete-
ros y guardas, la impresién del largo
-apretén de manos con que Silvina,

'Este documento es propledad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la UnlverSIdad Nacional, Costa Ricq, £ i " _ )

»,

muy seria, le habia tendido su ante-
brazo desnudo.

En el camarote ordendé sus efectos
y abrié la ventanilla sin darse cuenta
de lo que hacia. Frente al lavabo le-
vant® la cabeza al espejo y se mir6 fi-
jamente: si, la piel quebrada y la frente
demasiado descubierta, cruzada de
hondos pliegues; el extremo de los
0jos quemados por el sol, con largas
patas de gallo que corrian hasta las
sienes; la calma particular en la ex-
presion de quien vividé ya su vida, y
cuanto marca en el hombre de cuarenta
afios que debe volver la cabeza ante
los suefios de una irrgtornable juven-
tud.

«Demasiado temprano...y demasiado
tarde...», se dijo, expresando asi, res-
pecto de Silvina, la férmula de las
grandes amarguras del corazon.

Ep este estado de espiritu, Montt
pasO el primer mes en Buenos Aires.
Debia olvidarlo todo. {No habia sen-
tido la bocina del automoévil? é{Y no se
habia visto a s mismo en el espejo del
tren? {Qué miserable ilusién podia ali-
mentar? iDiez y ocho afios apenas,
ella! Un capullo de vida, para él que
la habia gastado en cuarenta afios de
lucha. Allf estaban sus quebradas ma-
nos de pebn... iNo, no!

Pero al cabo de un mes remitié al
interior un grueso rollo con una carta
en que afirmaba de nuevo el respe-
tuoso afecto de un uv1ejo amigo y un
amigo viejon.

Montt esper6 en vano acuse de re-
cibo. Y para confirmarse en su renun-
cia total a su suefio de una noche de

. verano efectud de nuevo dos envios,

sin carta estas veces.
Al fin obtuvo respuesta, bajo sobre,
de letra evidentemente disfrazada.
Habia sido una ingrata sorpresa—
le decfan—recibir una carta escrita a
maquina, como un papel comercial,
Y variadas quejas respecto de la frial-
dad que esto suponia, etc. Luego, que
no aceptaba las filtimas lineas. «Viejo
amigo mio», si, y Montt lo sabia bien:
pero no la segunda parte. Y, final-
mente, que le escribia apurada y en
ese papel (el papel era de contrabande
en una casa opulenta), por las razones
que Montt «debia comprender».
Montt s6lo comprendié que se sen-
tia loco de dicha como un adolescente.
iSilvina! iHay, pues, un resto de jus-
ticia en las leyes\iel corazén! ¢Pero
qué habfa hecho él, pobre diablo sin
juventud ni fortuna, para merecer esa
inconmensurable dicha? Criatura ado-
rada! iSi, comprendia la carta escrita
a hurtadillas, la oposicién de la ma-
dre, su propia locura, todo, todo!
Contestd enseguida una.larga carta
de expresiones contenidas aun por el
temor de que llegaran a manos ajenas,
pero ftransparentes para Silvina. Y
reanud6 con brfo juvenil su labor

intelectual. Cuanto de buena fe mﬂé' e
poner un hombre maduro que aporta
a aquélla las grandes fuerzas de;au K
pasado, las puso Mountt ante el alil!de
su pequefia diosa. . ek
Pasé un mes, y no llegaba mh
Montt torn6é a escribir, en vano. ¥
pas6é un nuevo mes, y otro, y otro.
Como un hombre herido que va re-
tirando lentamente la mano de encima
de la mesa hasta que queda inmévil,
Montt cesé de trabajar. Escribibé fi-
nalmente al interior, aunque a distinto
destinatario, pidiendo disimuladamen.
te informes, 2 .8g.L S

L

los que llegaron a su
entera satisiaccion, pues se Je comuni-
c6 que la nifia aludida habfa contraido
compromiso hacia cuatro meses con el
Dr. X. X, _ -
"'He aqui, pues, lo que yo debia
haber comprendido’’, se dijo Montt.

Cuesta arrancar del corazén de un
hombre maduro lailusién de un tier-
nisimo amor., Montt la arrancd, sim
embargo, aunque con ella se iba su
propia vida en girones. Trabajo, glo-
ria... iBah! Se sentfa viejo, realmente
viejo... Fatigado para siempre. Lucha
contra la injusticia, intelectualidad,
arte... iOh, no! Estaba cansado, muy
cansado... Y querfa volver al campo,
deﬁmtlvamente y para siempre. Y
con mujer, desde luego... El campo es
muy duro cuando no se tiene al lado
a una mujer robusta que cuide la ca-
sa... Una mujer madura, como: le
correspondia a él, y més bien fea,
porque es mds fdcil hallarlas. Traba-
jadora, y viva, sobre todo, para no
dejarse robar en las compras. Sobre
todo, nada joven, iQh, esto sobre
todo! ¢Qué mds podia el pretender?
La primera buena mujer de conventillo
le sacaria del paso... {Qué mds?

En breve tiempo de fiebre Montt
hall6 la que deseaba y se casé con los
ojos cerrados. Y's6lo al dia siguiente,
como un sondmbulo que vuelve en sf,
penso en lo que habia hecho.

Allf al lado estaba su mujer, suo
esposa para siempre. No podfa decn' ‘5
~ ni lo recordaba— quién era ni =
era. Pero al dejar caer la cpbeza entre '_-_ ."
las manos, como si una honda nansu
se hubiera volcado sobre su vids - L
comprendié en toda su extensién lo

‘que habfa hecho de s{ mismo. A
Ep esos momentos le llegé una car-
Era de Silvina, y le decia lo si-
gulente S J’f

‘“Montt: Soy libre. Anocheh&mhz -
con minovio. No me atrevo a con _;; 5l
le lo que me ha costado dar este paso.
Mamé no me lo perdonard nunca, O
creo. iPobre mamd! Pero yo no podia,
Montt, quebrantar de este modo m 1.1' 2
corazbn y mi vida entera. E’af
hecho lo que nadie podril e 4.,

:?-l‘" " v

para convencerme a mi misma de que

slo sentia amistad por ﬂateﬂg de qu
no era otra cosa que Iln erd
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~cuando era chica. iImposible! Deses.-

perada por la lucha en casa, acepté a
X. X. iPero no, no podia! Ahora que
soy libre, puedo por fin, decirle clara.
mente lo que usted adivind, y que me
ha hecho llorar hasta rabiar por no
habérselo sabido expresar antes.

»iSe acuerda de la nache que vino a
casa? Hoy hace seis meses y catorce
dias. Miles de veces me he acordado
del...automovil. éRecuerda? iQué mal
hice, Montt! Pero yo no queria toda-

via confesirmelo a mi misma. El me’

distingufa mucho (X. X.), vy lo con-
fieso sinceramente: me gustaba, {Por
qué? Pasé mucho tiempo sin darme
cuenta... hasta que usted vinode nuevo
a casa. Entre todos los muchachos
que me agradaron, siempre hallé en
ellos alguna cosa que recordaba de
usted: o su voz, o su modo de mirar,
iqué se yo! Cuando lo vi de nuevo lo
comprendi claramente. Pero aquella
noche yo estaba muy nerviosa... y no
queria que usted se envalentonara
demasiado.

»iOh, Montt, perdéneme! Cuando
yo volvia del balcén (el automébvil), y
lo vi mudo sin mirarme mas, tuve im-
pulsos locos de arrodillarme a su lado
y besarle las pobres manos, y acari-
ciarle la cabeza para que no arrugara
mds la frente.. Y otras cosas mas,
Montt, como su ropa. ¢{Cémo no com-
prendid usted, amigo de mi vida, que
aunque volviera de trabajar como un
hombre en el campo, no podia ser
para mf{ otro que «el amigo de Silvi-
na?, siempre el mismo para ella?

»Esto mismo me lo he venido pre-
guntando desde hace seis meses: ico6mo
no comprendié él, que es tan inteli-
gente y que comprende a maravilla a
sus personajes? Pero tal vez soy in-
jlusta, porque yo misma, que vefa

. claro en mi, me esforcé en no hacér-

selo ver a usted. iQué criatura soy,
Montt, y cudnto va a tener que sufrir
por mi... algfin dia!

»iOh, amigo! iQué gozo podérselo
escribir libre de trabas, dueifia de ha-
cer de mi vida lo gue el destino me
tenia guardado desde chica! Estoy tan
convencida de esto, Montt, que en
estos seis meses no he hecho otra cosa
(fuera de la pobre mama4), que pensar
en «ese diav. {No es cierto, Montt,
usted que ha visto tan claro en los
otros corazones, que en el suyo usted
vi0 también aquella noche una «espe-

.. ranza» para su pequeiia Silvina? (Si,
-estoy segura!

»Cuando le escribf mi carta (iqué

" é‘astidio tener que escribirle en ese

‘papel que me comprd la sirviental);
cunando le escribi estaba realmente re-
sentida con usted. iEscribirme en esa
horrible mdquina, como si quisiera
hacerme ver que para usted era un
asuntito comercial: mandarme las ilus-
‘traciones, salir del paso, y itras! Ya

estaba cumplido con la frivola Silvina,
iQué maldad! Pero Silvina no es fri-
vola, aunque lo diga mamd (mamd
dice «apasionada»), y le perdona todo..
Y tiene otra vez deseo de pasarle des.-
pacito la mano por la frente para que
no aparezcan esas arrugas feas.

»Montt: Yo sabia que aquella per-
sona que iba con usted era su novia,
iY sabia que no se habia casado, y
sabia todo lo que wusted solo habia
hecho en el campo, y habia leido todo,
todo lo que usted habia escrito!

»éVe ahora si debera tener cuidado
con su Dilvina?

»iPero no, amigo de toda mi vida!
Para usted, siempre la misma que
queria estar siempre a su lado cuando
tenfa ocho afios... iTodo lo que pueda
valer algo en Silvina, su alma, su
cuerpo, su vida entera (mds no ten.-
go!) es para usted, amigo!

»Cuando pienso que puedo llegar a
tener la felicidad de vivir al lado suyo,
alegrandolo con mis locuras cuando
esté triste, animandolo para que tra-

baje, pero alli en Buenos Aires, donde

estd en adelante su verdadero campo

de lucha,., iOh, Montt! iPensar que
todo esto es posible para la pobre
Silvina!... iHacerme la chiquita al la-
do de un hombre como usted, que ya’
ha sufrido mucho y-es tan inteligente
y tan bueno! Nunca, nunca mds vol.
veria una arruga fea.

»¢Se acuerda, Montt, de la noche
que le descosi, distraida, la «bouton-
niére?» iCoOmo quedd la pobre solapa!l
Ahora quisiera tener la cabeza recli-
nada alli mucho tiempo... iSiempre,
Montt!

»Y ya no sé mds qué decirle... sino
que he sido muy clara, tan clara que
me avergonzaria, de no ser usted quien
es. Alli, solo y pensando quién sabe
qué cosas de Silvina, recibird esta
carta que le lleva todo el amor de

Stlvina,
« Amor mio: te ama y te espera

S.»

(La Nacidm, Buenos Aires),

El drama como estudio en los colegios

LOS informes suministrados al De.
partamento de Educacion de los
Estados Unidos referentes a ciento
sesenta y cuatro colegios y univer-
sidades, revelamn una interesante y
notable tendencia, de parte de las
autoridades docentes, em reconocer
las artes del teatro como una parte
de la actividad cultural de los estu.
diantes. En algunos casos las apti-
tudes para recibir un grado académico
se reconocen por el esfuerzo en la
produccién de dramas, con la coope-
racibn en muchos casos, de dichas
autoridades.

El Instituto Carnegie, de Tecnolo-
gia, tiene una escuela de drama junto
con los cursos que deben seguirse para
recibir el titulo de Bachiller y Maestro
de Artes. Hsta escuela ha estado fun-
cionando desde hace cinco afios, y
durante ese tiempo ha dado trescien-
tas ochenta representaciones pfibiicas
cuyas decoraciones, trajes y alumbra-
do han sido preparados por los estu-
diantes. El| énfasis se prefiere en la
actuacion antes que en lo escrito, y los

estudiantes escriben y producen sus.

propios dramas bajo la vigilancia ne-
cesaria, La escuela tiene por objeto
preparar maestros de trabajos dramati-
cos y compositores profesionales.

Este trabajo se diferencia mucho de
la representacién anual que se consi-
dera como tipica de los colegios dra-
maticos. Esta consistia generalmente
en una comedia musical y era impor-
tante principalmente como un suceso
social. Tales obras "se representan

todavia por El Club Pudin de Harvard,
El Club Tridngulo de Princenton y el
de Mascaras y Pelucas de I,a Univer-
sidad de Pensilvania. Estas sociedades
representan a veces sus dramas en
varias cindades, pero esto no es propio
de la obra dramatica de los colegios.

Como un objeto de la tendencia
presente hacia el trabajo dramatico en
los establecimientos de ensefianza, pue-
de citarse el laboratorio dramadtico de
La Universidad dg Harvard, dirigido
por el profesor Jorge Pierce Baker en
conexion con su clase dramadtica tec-
nica. -

El objeto de la compafiia es repre-
sentar dramas escogidos para que los
puedan juzgar imparcialmente. ILas
faltas técnicas, que el autor no puede
ver a pesar de la critica hecha en las
lecciones, se muestran en la represen-
tacion. L,a compafiia estd compuesta
como de treinta personas entre hom-
bres y mujeres, pertenecientes en su
mayoria a las Universidades de Har-
vard vy Recliffe. El profesor Baker
actua como director de dramas y los
estudiantes como directores, asistentes,
ayudantes voluntarios o tramoyistas.
La asistencia pagada ha caido en de-
suso poco a poco, y segfin el profesor
citado, desde que se escribe una obra
hasta que cae el telon todos los gastos
corren de cuenta de la compafifa. Esta
filtima no vende entradas en Harvard,
sino que invita-a las personas intere-
sadas en asistir a los teatros experi-
mentales. | « %

Aunque la Universidad tiene en

1 ]
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cuenta el curso de técnica dramatica,
no hace lo mismo con las actividades
desplegadas en el taller correspondien-
te. La Universidad de Carolina del
Norte también aprecia el curso de
composicibn de dramas pero no la
representacion de ellos. El Colegio
Agricola de Kansas no da ningfin
curso respecto a la teorfa del drama,
pero tiene en cuenta las representa-
ciones de los dramas del colegio.. A
los actores de la 'Universidad de
Louisville se les acreditan dos puntos
por su trabajo anual en representar
cuatro dramas, uno en un teatro local
y tres en un salon. Este esfuerzo es
equivalente a una clase regular de arte
dramdtico. Sesenta y nueve institu-
ciones aprecian el trabajo dramatico
en conexion con el curso regular.

I.as salas de los colegios se usan

para representaciones, pero hay diez y

siete de ellos que tienen teatros, algu-
nos de los cuales son adaptaciones de
de edificios que antes se usaban para
otros fines, Unas sefioritas repararon
un granero y tienen ahora en proyec-
to la construccién de un teatro para
cuando haya fondos.

En el Instituto Carnegie de Tecno-
logia hay un teatro moderno bien
dispuesto que puede contener cuatro-
cientos veinte personas, y tiene un
estudio de pintura escénica, un taller
de sastrerfa, un cuarto donde se arre-
glan los artistas y una sala de espera,
gque se usa cuando dos grupos estan
ensayando simultaneamente.

Varias instituciones del Este han
abierto teatros al aire libre, pero hay
mds en el Qeste y principalmente en
California, debido a que allf llueve
muy poco. Cuarenta y siete colegios

tienen teatros de esa clase y cuarenta

y uno dan representuciones en los
campos.

I.a universidad - de Dakota Norte
posee un teatro al aire libre, en el cual
se valen de la curva natural de un
arroyo para separar el escenario del
auditorio. El Colegio Yankton de
Dakota Sur tiene un jardin-teatro
hecho segfin un modelo italiano del
renacimiento. El Colegio de Mills en
California posee dos teatros al aire
libre, de {os cuales hay uno que con-
siste en un bosque de eucaliptos y otro
que tiene un escenario natural.

La tendencia de los estudiantes a
escribir dramas originales se estd desa.
rrollando pero todavia se escriben dra-
mas modelos. De mil ochenta y ocho
dramas representados en los filtimos

" einco zfios s6lo doscientos ochenta y

uno fueron escritos por los estudiantes,
siendo en su mayor parte piezas de un
acto, espectdculos y representaciones
musicales. Los otros fueron dramas
serios y muchos de ellos shakespe-

¥ righos.

La mayor parte de las producciones

"Este documento es propledad de la Biblioteca electronica Scrlptorlum de la Umversndad N%cional, Costa Rica "

representadas en los colegios estd bajo
la direccion de los estudiantes y de la
facultad correspondiente. De ciento
sesenta y cuatro instituciones sola-
mente veinte y nueve enganchan pro-
fesionales.

Algunos colegios cooperan con los
vecinos. Los estudiantes de Vassar se
han unido con los ciudadanos de
Poughkeepsie para construir un teatro
comupal, y para eso se cobran dos
cuotas mensuales, La Universidad de
Kentucky también representa fuera de
ella unos cuantos dramas bajo su
direccidn.

Los colegios también han puesto en
escena dramas de la comunidad rural.
En el afio 1905, se formé en la Uni-
versidad de Dakota Norte, una com-
pafiia que recorria el estado represen-
tando dramas, tales como «Los rivales»
y «LLa escuela del escdndalo», con el
fin de cultivar el gusto por las buenas
obras de teatro. Esta compafifa tenfa
buenas decoraciones y alumbrado y se
dedicaba a obras favoritas del vulgo
basadas en costumbres locales,

Algunas universidades estdn po-
niendo en practica el drama de comu-
nidad en su departamento anexo, lo
cual ayuda a los compositores de dra-
mas.

Los actores de la Universidad de
«La Carolina del Norte», representan
las tradiciones de la localidad. En este
sistema se escriben las obras bajo
cierta critica, y se ponen en escena
con ayuda de la facultad universitaria
y de los vecinos que desean cooperar.

Los espectdculos son populares. La
escuela de educacidén de la Universi-
dad de Pittsburgh da cursos relativos a
las representaciones para que los estu.
diantes puedan escogerlos como asig-
naturas principales o secundarias. Al.
gunos colegios de mujeres dan espec-
taculos al fin de los cursos de bailes
estéticos y populares y de los cursos
de mfisica y representaciéon. Los cole.
gios han compuesto en los fltimos
cinco afios, cien dramas, de los cuales
cincuenta y tres son originales y ade-
més han dado espectdculos en las es-
cuelas de verano.

(Del Xoreign Prss Service, N. Y, Trad.
de inglés por Carlos Durén h.)

[.a ética de Mussolini

OMA, enero 19—Italia ha princi-
piado el nuevo afio con un deca-

logo de propbsitos para el porvenir.
Se trata del decdlogo de Benito Mus-
solini, que él ha formado para que
sirva de porma a los actos de su Go-

.bierno y para educar al pueblo italiano

en el mismo pensamiento. El decalogo
del Jefe del Gabinete, dice asi:

Primero: el ¢apital no puede vivir

sin el trabajo y el trabajo no puede vi-
vir sin el capltal ni privilegios parael

pnmero ni privilegios para el segnndm
sino justicia para ambos:

Segundo:
estd en la justicia.

Tercero: s6lo un trabajo tenaz puede
redimirnos.

Cuarto: las deudas de dinero son
deudas de honor.

Quinto: para tener honor hay que

ser honrado.

Sexto: la propiedad y los contratos
son inviolables.

Séptimo: cada hombre tiene derecho
a trabajar, pero ningfin hombre tiene
derecho a atacar los intereses de la
nacion.

~ Octavo: en el sacrificio es donde de-
bemos buscar nuestro placer. -

Noveno: la sociedad esta fundada -

sobre deberes y no sobre derechos.

Décimo: amar a la patria es tan ne-
nesario como a nuestra propfa madre.

(Cable de La Premnsa Asociada, N, X.)

Homenaje
de Colombia a Pasteur

EY 44 de 1922 (setiembre 22), por
la cual se rinde homenaje a

Luis PASTEUR

El Congreso de Colombia, decreta:
Articulo 19—Con ocasion de los fes-
tejos centenarios de Luis Pasteur, que
se efectuardn el dfa 27 de diciembre

del afio en curso, la Repfiblica de Co-_

lombia homra la memoria del sabio
francés, genio descubridor a quien
saluda el mundo civilizado como a una
lumbrera de la ciencia y a uno de los
mds insignes benefactores de la huma-
nidad.

Articulo 29 —Encomiéndasé a la
Academia Nacional de Medicina la or-
ganizacién de los festejos que conme-
morardn el centenario de Pasteur.

Artfculo 3°—La Nacién contribuird
con 509 para la suscripci6én nacional
gue se ha iniciado con el fin de erigir
en Colombia un monumento a Pasteur.

Dada en Bogotd, a 20 de setlembre"
de 1922. >

El Presidente del Senado, Pedro J.

Acobedo—El Presidente de la Cémnﬂ

de Representantes, José Ignacio Ver- R
naza.—El Secretario del Senado, Julio

D. Portocarrero.—E| Secretario de la

Cédmara de Representantes, Fernando

la base de la concotd_jﬁ;

Restrepo Briceiio. L s

(El Diario Nacional, ¥
LY
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- A proposito del premio Nobel
otorgado a Espafia en la persona de Benavente

‘Por R. BLANCO FOMBONA

EL cable comunica que a Benavente
se le ha otorgado el premio Nobel

de Literatura en 1922, ° |

Nuevo motivo para pensar en el
presente y en el porvenir_de nuestra
lengua.

En la Europa de la postguerra se
ha desencadenado una lucha feroz de
nacionalismos, aunque no lo quiera
ver mi amigo de «El Liberal» Don
César Falcén. Esa guerra asume R CaTe e e 2
distintos ‘aspectos, Las respectivas [ i ee S
lenguas sirven de bandera a mu- | . :
chos combatientes. Cada quién de-
sea imponer la propia. El ingles y

el francés se han venido a las ma-
nos, y yanquis e ingleses no acep-
tan ya la francesa como exclusiva
lengua diplomdtica. Esto no es
romanticismd vacuo, sino interés

| nacionalista de ]a mejor ley.

Razo6n tiene Francia, por su par-
te, en sostener a precio de oro en

| toda la redondez del planeta esas

asociaciones o institutos que—con

diferentes nombres, segfin las cir-
cunstancias — obedecen al mismo
fin: la divulgacién de la lengua
francesa, gque es abrir el camino
para la literatura y para el espiritu
franceses. También es abrirlo indi-

rectamente para la prosperidad y

para la politica de Francia. .

Eso es gobernar. Eso es continuar
siendo digno de un gran pasado
hist6érico, enderezar lo presente y
preparar cdon obras de cal y canto
lo por venir.

Veamos qué ocurre con el cas-
tellano. g >

Después de bellos dfas gsplendoro-
sos, degener® hasta lengua, no de
segundo, sino de tercer orden. Nada
se¢ hizo por levantarla de su postra-
cibn. '

v Hoy empieza una nueva era, una
era de méds amplios horizontes para el
idioma de Castilla. Empieza a divul-
garse fuera de los pueblos en que se
habla, no por obra del Estado espafiol,
sino por obra y gracia casi exclusivas
del crecimiento de América y de las
grandes perspectivas econOmicas gue
América presenta a la actividad y a la

- ambicién extranjeras,

Yo creo que el crecimiedto de esta
lengua en el mundo no se debe aban-
donar al acaso y a la incultura de

: dvidos mercaderes,

Espafia es quien méds directamente
y en grado mads trascendental se bene-

ficia con este movimiento universal
hacia nuestra lengua; movimiento, re-
pitase, provocado por América, no
adrede, sino por el hecho de existir y
crecer ese almdcigo de pueblos. Pero
ese movimiento universal hacia nues-
tra lengua puede desaparecer o ami-
norarse: bastaria que los Estados Uni-
dos—u otra potemcia — impusiera su

JACINTO BENAVENTE
(Dibuso de Vﬂzqusﬁbinz).

dominacion politica sobre algunos de
aquellos paises.

El ejemplo es de ayer: ya en Tejas
no se habla castellano; y el castellano
en Puerto Rico y en Filipinas esta
herido en el corazén. Sin llegar a tan-
toy ese movimiento universal hacia
nuestra lengna puede quedar reducido
por muchisimo tiempo al argot com-
plementario del negociante sin curio-
sidades ni preocupaciones de orden
intelectual.

¢{No convendria a Espafia organizar
en estos momentos propicios una me-
tédica divulgacion del castellano en el
mundo? Lo que hace Francia por su
lengua, éno podra hacerlo Espafia por
la suya? Si la empresa parece dificil,
bien: es digna de esforzados. Si cuesta
caro, mejor: el dinero de la comuni-
dad, en beneficio de la comunidad

_debe gastarse. Y en este caso se trata
de una comunidad de naciones. Que
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esas naciones, de acuerdo, vean por
su interés, que radica mds alld de
estrechos cdlculos econdémicos. Pero
aunque Espafia sola debiera arrimar
el hombro a laempresa, éle convendria
esquivarla, so pretexto de dispendiosa?

Cara cuesta la conquista de unos
aridos pefiones moros y de unas tri-
bus diseminadas en sus tierras del
Africa nortefia. ¢Parecerd excesivo lo
que se gaste—que serd un poco me-
nos—en conquistar en los pueblos mas
cultos a los espiritus mds curiosos y
en abrir horizontes magnificos al pen-
samiento espafiol? | .

El movimiento ascensional del idio
ma espafiol es tan espontdneo, que
llega hasta esa Holanda, que abomina
a Espafia y a las repfiblicas de Es-
pafia nacidas. Pueblo comercial,
sigue Holanda la corriente del co-
mercio. Y el comercio, como la luz,
describe su pardabola de Oriente a
Qccidente,

En Amsterdan, adonde veinte
afios atras apenas iba alg@in ameri-
ricano o algan peninsular, y e€n
donde s6lo existian dos amsterda-
'menses con rudimentos de nuestro
idioma, suelen ahora. oirse conver-
saciones en espafiol por los salones
y comedores de los grandes hoteles.
Ocurre que los swaiters» de los
cafés os digan alguna tonteria lison-
jera en vuestra lengua materna:
han estado en Méjico, en Argen-
tina, en Cuba, en Curazao. Los
bancos que negocian con América,
como el Hollandsche Bank wvoor
Zuid América, y las grandes casas
exportadoras por el estilo del Sin-
dicato Holanda-Colombia necesitan
y emplean un personal que conozea
la lengua de Castilla. Es corriente
que en los periddicos aparezcan
anuncios en solicitud de depen-
dientes que I®an y escriban espafiol.

Hasta las infinitas marcas de ci-
garros de Sumatra y Borneo, en ese
pafs de fumadores y bebedores emé-
ritos suelen llevar ahora—a imitacién
de las marcas de la Habana—titulos
en nuestra lengua. Solo que el caste.
llano de Holanda resulta hasta el pre-
sente un poco claudicante, y a veces
harto ridiculo. Asf, unos puros de
Insulinde se llaman «Petitos bonitoss;
otros, «Carolo»; otros, «eLLa havanne-
ran; otros, «Liberatoro Bolivar»; otros,
«Escarmenan»: otros, «Es cosa». En la

preciosima avenida Dique del Amstel .

o Amsteldik, una casa muestra, orgu-
llosa, en gordas letras blancas weste
escabroso rompecabezas: «Jodi-Debo
en gran comerciop,

"+ Lo que estd ocurriendo con nuestro

idioma en los dos grandes pueblds
sajones y comerciales es de Sobra co-
nocido: tanto en Inglaterra como en
los Estados Unidos se van creando
cAtedras de lengua castellana en mu-
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chos centros docentes, no ya particu-
lares, sino aun del Estado.
- En Alemania también saca la ca-
beza. Por las calles de Hamburgo se
oye el espafiol a cada vuelta de es-
guina. Son, principalmente, los milla-
res y millares de comerciantes alema.
nes de Centro, Sur América y Méjico
—maxime de aquellos paises donde su
comercio priva, como Venezuela y
Colombia—. Cansados en aquellas re-
pablicas, y yaricos, habitan luego con
su familia americana, de fijo o transi-
toriamente, en la urbe teutdnica, de
donde salieron afios antes con su ldpiz
de tenedores de libros y su juventud
laboriosa por todo capital. Se da el
fenémeno de que en todos los hogares
asi constituidos, la lengua gue impera,
aunque las mujeres y los nifios las
sepan ambas, no es la lengua alemana,
sino la espafiola. Huysman habla en
alguno de sus libros—como se ve, la
cosa no es de ayer—de las venezolanas
de Hamburgo.

Otros de aquellos transeuntes ham-
burgueses que van charlando en espa-
fiol son comerciantes americanos en

viaje de negocios. Otros son jovenes

que van a estudiar el aleméan y el comer-
cio, o, simplemente, de paseo. Entran
por Hamburgo a Europa.

En las ciudades de Italia ocurre
otro tanto, y aun tal vez en mayor
escala, con la Argentina. Pero el ita-
liano y el espafiol son afines a tal gra.-
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Con prélogo del Dr. Diego Men-
B e e hiis B s aasada T 0.15 *» *»
1 Poetas Noricamericanos: Walt
|+ Whiiman. Por A. Torres Rioseco,0.40 » »
1 Cesarisme Teocrdtico. Por Cornelio
1 B R R T ah o s vas s BRI 0.20 *» » 1
1
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do, que el producto de este connubio
de lenguas, tanto en Argentina como
en Italia, suele tener las deformidades
o lacras del hijo de parientes pro-
Ximos. -

En Francia aun se piensa—aunque
cada vez se piense menos—que estu-
tudiar y conocer las lenguas vivas
extranjeras es ceder a influencias ex-
trafias y contribuir a que la lengua
francesa decaiga un poco de su rango,
hasta ahora finico.

Semejante error ha 1mpedido a
Francia a meuudo poder penetrar la
psicologia de los demas pueblos, en
ciertos intimos repliegues, o por algu-
nos segmentos de espiritus antagobni-
cos al suyo, aunque sea Francia, como
sabemos, pueblo de agudeza exirema,
de perspicacia finfsima, y aunque po-
sea uu numeroso personal adecuado,
que la tiene al corriente de hechos y
singularidades de cada pueblo. Una
pluma francesa—M. Jean &’'Orsay—
ha escrito estas palabras: «S5’7/s (los
franceses) -avaient wmieux connu la
mentalité anglaise, allemande ou amé-
ricaine (quiere decir yanqui) i/ n'est
pas exageré de dirve que le trailé de
Versailles eut ét¢ metlleuwr powur nous el
que toules les conférences qui I'ont suivi
auratent été plus ferliles en résultatsy.

Francia, con todo, en un esfuerzo
prdctico y vital para conocer a los
pueblos que la rodean, reform6 desde
1902 su ensefianza secundaria, moder-
nizdndola en punto a lenguas: el latin
quedé substituido con lenguas vivas.

" Pero de estas lenguas vivas, las que

méds interesan en Francia, por dife-
rentes pero comprensibles razones, son
la inglesa, la alemana y la rusa. El
castellano queda relegado en sus preo-
cupaciones a término secundario.

Si Francia no partiera sus limites
de Occidente con una potencia hoy
modesta, sino que sintiera la vecindad
del vigoroso bloque de Naciones Ibé-
ricas, de otro modo pensara. Pueblo
practico, sabrfa acomodarse a la rea-
lidad.

iSe substrae Francia en absoluto,

sin embargo, a la ola ascendente de -

nuestro idioma? Oficialmente, hasta
cierto punto, si; nacional, no. \
En vano puede creer que nosotros
estamos obligados a conocer su lengua
y que nada tiene que aprender de la
nuestra. La ola ascendente, invasora,
enorme, la arrolla. No hablemos ya
del elemento fronterizo que conoce el
castellano, porque ese elemento siem-
pre existi6. Hablemos del personal
enorme que necesita ahora nuestro
idioma para servir sus consulados,
para acoger nuestro turismo, para
vendernos sus industrias, para culti-
var nuestro comercio. Hablemos de

e Yoox Ciana var. 'C ~ |} sus ingenieros que van a América, de
dés ROI!-.. ...... pviaanhban s sl D.20. : » sus ‘COmmls.. de sus contratistas' de
. los que colocan capitales en aquellas
. i v , - "Este documento es propiedad de la Biblioteca electroni
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tierras o de los que van a adquirirlo.

Podemos concluir asi: el movimiento

ascendente del idioma castellano sigue
la curva del crecimiento de América.

El castellano prospera a medida que

América aumenta en poblacién, en

bienestar econ6émico, en estabilidad

politica, en exportacién de materias
primas, en capacidad de consumir

productos de Europa y Estados .Uni-

dos.

Esa conclusiéon es de evidencia ri-
gurosa. Pero como nuestra lengua fué
bendecida ey la cuna por hadas genero-
sas, podemos preguntar y responder:

{Es eso todo? No. China es un mer-
cado mucho mayor que América y el
mundo no aprende chino.

Chateau de Catillén, Oise-1922.

(La Ves. Madrid).

Libros y folletos de ocasion
a precios modicos

Tenemos encargo de vender los

siguientes:
Pedro Prado:
L Ty g 1o ] RN oo U s e 1 e ¢ 1.50
La Reina de Rapa Nut..... I 2.
J TR0, 7T S S A e R 2 00
M1. Magallanes Moure: : >
La casa junto al mar.. ........... 2.00
Alejandro Sux:
Los voluntarios de la liberlad...... 1.50
J. Mufioz Escamez:
El Tempranerillo (Novela), los dos
FOMIDR o2 . 55, cn s o5 saan s WAL et 3.00
Por €l camino mds triste. Por Car-
los Barella........ 8 T o Sih 2 SR
Liberaciéon (Novel): Por Vera Zou-
"o ot e P PR e Rt S
Por la gloria de San Ambrosio (No-
vela chilena). Por H. Henriquez. 3.00

Chile Nuevo. Por Maltrana (Anjel
L. EADEI0 )< oos o e s misBiniy ey e 200

Nolo (Novela original). Por Lu-ca. 2.50
El hombre gue fué Jueves (Novela).

Por G. K. Chesterton. Trad. y Pr6-

logo de Alfomso Reyes ............ 3.50
Como si fuera ayer. Por E. Rodriguez .

Mendoza (A. de Géry)............ 6.00
Reflexiones Bistoricas y Conceplos de

Critica. Por Diego Carbonell ...... 5.00
Enrique Federico Amiel, Por R, F.

Giusti.....- 0 R evsssaens 3,00
La Flauta de Onizx. Por Arturo Borja. 2.00
Glosas. Por Eugenio D'Ors.......... 3.
Aforismos. Baltasar Garcia... .... 0.

50
o3 25
Los poemas de la serenidad. Eruesto
A, Guzman ..... . cveaseeses e iy 0.25
Poemas. Carlos Guido y Spano...... 0.25
Artistas y Rebeldes (Poe, Tolstoy,
Marx, Bakunin, Kropotkin, Wilde,
Luisa Michel, etc.) Por Rodolfo

Rocker « . iuisih s i walokentayy * 40
Salero criollo (Cuentos). Por Jos€ S.
Alvarez (Fray Mochd). .. ..oeeuvs. 2.50

Nicolai y -el pensamiento social con- |
lempordneo. Por Romain Rolland.. 1.25
F. Gonzélez del Valler La compafiia

de Jestis v el volo de pobreza.....
Vlarios{utores: Rodb v sus eriticos. 2.00

Cornelio Hispano: En el Valle del

COMCB i a5 s s>
El casamiento de Eigaro. Por Beau-

MATrChAIS..coseerrrrausassiassarans
La Isla de Oro (Poemas). Por A, C

mo Bravo....cevennavrsninnnns
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22.—El libre uso de la propiedad
en los libros

Consejo Representativo:

CON presencia del &creto de la
Legislatura, de 21 del presente
mes, por el cual se prohibe la circula-
cién e introducciébn en el Estado de
libros opuestos al dogma, a la moral
y a la decencia, ha acordado el Ejecu-
tivo informaros que es constante que
para este caso la Legislatura del Es-
tado, por orden de 26 junio de 828
que se comunicOd al vicario ‘general el
‘24 de julio siguiente, dispuso que éste
diera el indice de los libros que debie-
¢ran prohibirse, designando la doctrina
impfa y dafiosa que contuvieran; gue
no obstante eso y que han trascurrido
ya cerca de tres afios, el vicario gene-
ral no ha presentado tal indice, ni
parece se hubiese dado antes por los
diocesanos y afin el metropolitano de
la Repfiblica; que esto mismo prueba
la delicadeza y circunspeccién con
que debe procederse en la materia,
porque se observa com@inmente que
en estos libros que tratan de la reli-
gion y de la moral, aunque se mezcla
a veces el veneno con la triaca, el
hombre de bien y de principios toma
lo atil y desecha lo perjudicial, asi
como las abejas extraen la miel sin
tocar el tésigo de algunas flores; y de
consiguiente, para no privar a la
scciedad de las ventajas que puede
percibir en la lectura de tales libros,
no debiera hacerse una prohibicién
absoluta de ellos, sino mandarse pur-
gar de la parte insana; que aun bajo
el régimen antiguo, para la prohibi-
cion de libros se guardaba alguna
distincién y consideracién con los que
no estaban en idioma vulgar, y el tri-
bunalxde la Inquisicién, para declarar
si un libro era contrario al dogma o
sana moral y prohibirlo, seguia un
juicio completo contra la obra para
su calificacion, oyendo al autor o de-
fensor nombrado de oficio y al fiscal
que hacia de acusador, y, oidas ambas
partes, se fallaba; que en cuanto a
pinturas y laminas indecentes puede
padecerse mucha equivocacifn, lo mis-
mo que, en cuanto a libros obscenos,
puede alguna obra, sin tener por ob-
jeto excitar la concupiscencia sino la
explicacion de deberes conyugales,
entrar en pormenores cuales pudiera
inventar la mads torpe laseivia, como

por ej*lp la obra del jesuita Sdn.-
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chez, var6n de eminente piedad y sa-
biduria, que habla del débito conyu.-

gal y nunca se ha juzgado digna de-

prohibicién por obscena; del mismo
modo los célebres artistas y sabios, o
para dirigir las operaciones anatéomi-
cas, 0 para dar reglas exactas en el
disefio, escultura y otras artes de
perspectiva, presentan al natural la
estructura, configuraciéon y formas del
hombre, sin que por eso se califiquen
de obscenas; pues los sumos pontifices
conservan en su palacio obras célebres
de esta especie y han mandado grabar
suntuosamente cuanto ha dado de mds
bello Herculano, sin embargo de que
la mayor parte de sus figuras estan al
natural y desnudas de ropaje; y asi
es finalmente que en todas las acade-
mias de escultara y dibujo en Europa
se presentan individuos de nuestra
especie desnudos para- la instruccién
de los alumnos.

A la par de estos hechos, debe ob-
servarse también que por la constitu-
cibn federal se reserva al Congreso
Nacional la facultad de arreglar el
comercio con las naciones extranjeras
y por consiguiente sblo a él compete
declarar o prohibir la introduccién de
efectos o libros; que por la misma
constitucion, articulo 169, se prohibe
ocupar los papeles de los habitantes de
la Repfiblica, sino es en el caso de
traicién, y por el articulo 175, parrafos
19 v 49, se niega a las legislaturas el
poder de coartar la libertad de la es-
critura y de la imprenta y el tomar la
propiedad de ninguna persona, ni
turbarle en el libre uso de de sus bie.
nes sino es en favor del pablico, con
grave necesidad legalmente comproba-
da y garantizdndole previamente la
justa indemmnizacién, y en esta filtima
parte es conforme el articulo 42 de la
constitucion del Estado, respecto de la
propiedad de los costarricenses; y que
por el articulo 11 de la federal, que
declara por su religibn la catdlica,
apostolica, romana, s6lo prohibe el
ejercicio paiblico de las otras. Visto,
pues, el decreto a la luz de las consi-
deraciones y disposiciones relaciona-
das, se demuestra que no s6lo repugna
a la practica que generalmente se ob-
serva, hasta ahora en la Repfiblica y
la mayor parte de las naciones cristia-
nas y ain en Roma mismo, sino que
también ataca y destruye los principios
y garantias establecidos por la carta
fundamental, pues transformdndose la
Legislatura en tribunal declara prohi-
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bidos, en el articulo 19, los libros que
contenia el decreto del Gobierno de
México de 27 de septiembre de 1822,
sin la previa calificacion que corres-
ponde a nuestro diocesano mni que
haya podido hacerse por la Legislatu=
ra, cuando la mayor parte de aquellas
obras ni son conocidas niexisten en el
Estado, y ademas se ofenden nuestros
derechos de independencia sujetando-
nos expresamente a una ley extranje-
ra, dada bajo el influjo de un gobierno
despbtico y de un hombre que usur-
paba los derechos de su suelo y pre.
tendi6 usupar los nuestros; y, Qltima-
mente, se coarta la libertad deimprenta
y ataca el libre uso de la propiedad en
los libros, sin indemnizacién, por las
demds disposiciones de este decreto,
contra el tenor expreso de los articulos
citados de la constitucion federal.

De otra parte es de considerarse que
las leyes en semejante materia debies
ran emanar del Congreso Federal para
su uniformidad en la Repfiblica,, por-
que seria un laberinto y confusién
muy embarazosa para nuestras rela-
ciones de comercio que las cosas y
objetos cuya circulacién e introduccion
sean permitidas en unos Estados de la
Repfiblica resultaren prohibidas en
otros.

Por todo lo expuesto entiende el
Ejecutivo que el decreto en cuestion,
a mds de ser inconstitucional, ofrece
grandes inconvenientes y embarazos,
con responsabilidad en su ejecucidn,
y que por tanto debe negarse su san-
cién, sin perjuicio de que la ILegis!a.
tura pueda tomar otras medidas gue
se concilien con nuestras instituciones,
para reprimir los abusos que puedan

hacerse de la prensa o se noten sobre

los demds objetos que comprende el
decreto. ¥

San José, mayo 30 de 1831.
B

JoAgQuiN BERNARDO CALVO.

(Envio de D, R1CARDO FERNANDEZ GUARDIA),

ECTOR amigo: ¢A usled de veras le gusta

el REPERTORIO!? Pues consigale un

suscritor méds, un aviso mis. Es el mejor

servicio que puede hacerle. Como también

indicarle las personas que podrian recibirlo,
Nos cabe el derecho de tanteo con ellas.’
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Mas ejemplares de la nueva obra

POR EL ATA]JO...

del famoso poeta colombiano

LUIS C. LOPEZ

hemos recibido para la venta.

-
Precio del ejemplar: ¢ 5-00.
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Testimonios de nuestra politica
con los gobiernos centroamericanos

La conferencia del mes entrante nos da oportunidad

de rechazar nuestro pretendido imperialismo en

el Caribe.

Por BRUCE BLIVEN

Los Estados Unidos tomaran parte
oficialmente en la Conferencia de
Centro Ameérica, que principia el 4 de
diciembre en Washington. Este acon-
tecimiento fué anunciado anoche al
Departamento de Estado. El Secreta-
rio Hughes y Sumner Welles, antiguo
Jefe de la Division Latinoamericana
en el Departamento de KEstado, seran
nuestros representantes.

Siempre serfa importante la celebra-
ci6n de una reunién como ésta, pero
al venir justamente antes de la gran
Conferencia Pan-Americana que ten-
drd Ingar en Santiago de Chile en
marzo proximo, su significacién es
mayor. '

Porque la Conferencia Centroame-
ricana tratard por todos los medios de
demostrar si los Estados Unidos estdn
0 no prontos en la actualidad a reha.
bilitarse a los ojos de América Latina.
Si no, si manifiesta que intenta conti-
nuar la politica general de la filtima
década, la reuni6n Pan-Americana,
puede ser de poca importancia, vién-
dose forzada a contentarse con las dis-
cusiones superficiales de trivialidades.

El pneblo de los Estados Unidos
podria darse cuenta deque en Centroy
Sud América, los propodsitos de su go-
bierno son mirados con profunda sus-
picacia y desconfianza. Por una parte,
las diferencias de temperamento hacen
siempre diffcil la mutua comprensién
entre latinos y anglosajones. Por otra,
nadie puede leer la historia de nues-
tras relaciones con los paises que estan
sobre o contiguos al Mar Caribe, sin
sentir cémo muchos de los temores
latino-americanos parecen bien justifi-
cados.

r‘“‘““ CoN la apertura
Una gran ruta } de| Canal de Pana-

comerclal nueva. mé' el Caribe ha
llegado a ser una
de las dos grandes rutas comerciales
del mundo, siendo la otra, como se
sabe, el Mediterrdneo. Tiene ya un
comercio anual que sube a $ 2,.000,000.
La parte de los Hstados Unidos es
cerca de una mitad de esto; entre
1900 vy 1919 ha crecido en un 500 por
ciento. La cantidad de comercio y la
proporcion centrolada por los Estados
Unidos aumentan aun cuando ninguno
de estos pafses esté bajo nuestro domi-
nio. De este hecho la América Latina

vrTrTrTyYw
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esta tan enterada como neosotros. Se
nos ha visto primero tomar posesion
de Puerto Rico, después de la guerra
Hispano Americana, luego ocupar a
Nicaragua por marinos en 1912, Haiti
en 1915, ysal afo siguniente Santo
Domingo, y en 1916 también compra-
mos las Islas de la Virgen. Todos estos

actos (excepto la ocupacién de Santo
Domingo) parecen formar parte de
una polftica permanente.

Nuestras relaciones con la América
Central forman unodelos capitulos de
nuestra historia de que los norteame-
ricanos no pueden sentirse orgullosos.
Cualesquiera que sean los hechos
exactos—y éstos son todavia oscuros
—nuestro gobierno tuvo ciertamente
una desagradable y estrecha conexibén
con la en extremo conveniente revolu-
cién por la cual la repfiblica de Pana-

s

No es el ""Repertorio Americano’’ re=
vista de circulo; es tribuna abierta a
los cuatro vientos del espiritu, Por lo
tanto, los que en ella quieran colabo-
rar opinan con suma libertad, Sin que
eso impligue que su editor haga propias
todas las opiniones ajenas o se haga
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ma rompidé con Colombia, en el preciso
momento en que el Senado de este
pafs habia rehusado ratificar el tratado
que nos permitia la construccién del
canal.

N E i [ MAs deplorable
El eplsodio de } a5 desde el pun-

1 Nicaragua. E to de vista de jus-

es la historia del episodio de Nicara-
gua. Bueno es, entre tanto, en vista
de la conferencia que va a tener lugar,
recordar los puntos mads salientes de
aquel negocio.

Los cinco paises de Centro América
(exclusive Panamad) formaban un solo
territorio antes de independizarse de
Espafia en 1821. Formaban una con-
federacion en 1823, disuelta de nuevo
en 1838. Repetidos intentos, algunos
de ellos violentos, s han hecho para
revivir esta unién, hasta el afortunado
esfuerzo de setiembre de 1921 que
junté a Guatemala, E| Salvador . y
Honduras,

Si bien es cierto que los intentos
para una confederacién fueron infruc-
tuosos duracte ocho afios, en el 1lti-
mo cuarto de siglo se ha hecho un
considerable progreso hacia una coope-
racién internacional. La primera con-
ferencia juridiea de Centro América
tuvo lugar en junio de 1897 y prepard
tratados de legislacion mercantil y pe-
nal, derecho de propiedad, etc. Una

Amanecer

(Para el REPERTORIO AMERICANO),

I.—E1L ALBA

- El alba azul y las estrellas blancas:
la sombra en las barrancas

~ como loba acosada, busca abrigo
del flechero enemigo.
Hsgrime la «pastora» en los cercados
sus pufiales de sangre empurpurados,
y en el fresco rocio de 14 mafiana
revive el coraz6n de la pradera...
La arafia tempranera
geometriza su tela casi vana,

II.—CANTAR

Dulce cantar del pdjaro en el nido,
alegra el coraz6n!

‘El Irazfi alo lejos encendido

en oro vivo, acerca la ilusi6n

del cielo azul: y el cantar sonoro
enhebra la ilusién con hilo de dtro!

III,—Er1 CorAz6N

El corazén que te ama y que te espera,
es en la azul esfera .

como una estrella blanca, solitaria,
que suefa en el azul de tu plegaria!

CARrLOS L1s SAENZ

ticia internacional,

seguunda se efectud en 1901, y en 1905
los Estados Unidos y México emplea-
ron sus -buenos oficios para hacer la
paz entre las naciones centroamerica-
nas, entonces (como sucede a menudo)
en lucha abierta unas con otras. En
1907 tuyo lugar una notable confe-
rencia dirigida por Elihu Root, el Se-
cretario de Estado, en la cual se irmé
un tratado de diez afios por los cinco
poderes. Entre otras cosas, se estable-
ci0 la primera corte internacional de
justicia, genuina, en la historia del
mundo, acontecimiento de cuyo signi-
ficado hay que sentir justo orgullo.
Pero iay! las buenas intenciones de
los diplomaticos! Nicaragua es el sitio
de un posible canal largo tiemipo estu-
diado por ingenieros norteamericanos,
antes deescoger a Panama. Los Estados
Unidos deseaban controlar esta ruta

tanto como la otra,
El presidente Zelaya, dictador en-

Nicaragua desde 1894 y un incémodo
caracter para nuestro punto de vista,
era un tropiezo en nuestro camino,
un perturbador general de la paz de
Centro América y muy opuesto a los
Estados Unidos. Por lo cual, virtual.
mente lo hicimos caer en 1909 y con-
seguimos un gobierno amigo del nues-
tro. En 1912 una revolucién tratd de
derrocar el nuevo régimen de mala fe;
entonces los Estados Unidos enviaron
los marinos.
WP DESDE entonces
hemos mantenido
{_‘i‘i‘e’"‘“- | aljpartido conserva.
vvvvyvv>>~ dor en el poder, se-
gin se dice, contra los deseos de la
mayoria del pueblo. Elihu Root en
una carta sobre este asunto a un ami-
go, escribio: «He examinado el infor-
me del funcionario que manda nuestros
mwarinos en Nicaragua y encuentro
alli lo siguiente: «El actual gobierno
no esta en el poder por la voluntad del
pueblo; las elecciones del Congreso fue.
ron de lo mas fraudulentas». Y mas ade-
lante declara que los liberales, esto es,
la oposicion, «constituyen las trescuar-
tas partes del pais»... «Se me dice,—
afiade Mr. Root—que si los marinos
fueran retirados, el presidente de ahora

Elecciones frau-

se veria obligado a abandonar el pafs
inmediatamente, o que seria derro-
cado por una revolucionn.

Una vez conseguido un gobierno
complaciente en Nicaragua, irmamos
el tratado Bryan.Chamorro de 1916.
Este no nos da sé6lo el derecho de cons-
truir un canal en Nicaragua si asif nos
parece, sino que también nos da facul-
tad en varias islas del Golfo de Fon-
seca para establecer una base naval,
Enseguida se protestdé comifra este tra-
tado. Costa Rica objetd que se mos
habfa dado derechos en el rio San
Juan, entre Nicaraguay Costa Rica,
que no podian ser aprobados sin un
convenio previo con los Estados Uni-
dos. Honduras y El Salvador alegaron
con razdn, que los cafiones americanos
en las islas de la Bahia de Fonseca
podian con facilidad matar en su te-
rritorio. :

Estos casos fueron sometidos a la
consideracion de la Corte Internacional
creada en 1907, y la Corte votéo 4a 1l
contra Nicaragua. Se ordend a Nicara-
gua anular el tratado, Respaldada por
los Estados Unidos rehusé hacerlo, he-

cho que, claro esta, tocod a muerte en la.

Corte Internacional, la cualdejé defun-
cionar; con esta pérdida de prestigio no
se hizo ningfin intento para renovar
la corte al final del periodo de debates
que se cerraba. Es imposible no la.-
mentar que Norte América haya sido
el pais que por conseguir ventajas ma-
teriales, matara este primer esfuerzo
en el mundo, de introducir la regla de
la razon entre las naciones.
Y YT YTYTYT X
| NATURALMENTE,
Sugesti6n para { {odala América La-
una politica. tina observaba estas
evoluciones con el
mayor interés. Los Estados Unidos
nunca han sido populares al Sur del
Ecuador, aunque nuestra intervencion
en la guerra por razones que parecian

e i b o b

altruistas, nos elevaron en la estima-

cion de nuestros vecinos meridionales.
Cuando se frustrd nuestra uniéon a la
Liga de las Naciones, nuestro crédito
cay6 de nuevo.

En la Conferencia de Centro Amé.

rica en el mes entrante, serdn revisa-
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CALZADO FINO Y ELEGANTE
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dos los acuerdos de la Conferencia de
1907. Resta al Gobierno de los Esta-
dos Unidos decir en qué disposicion
saldrd de la Conferencia & América
IL.atina. Es interesahte mirar por un
momento la politica sugerida por un
americano, quien tal vez conozca la
América Latina tanto como cualquiera
otra persona: Samuel Guy Inman, del
comité eclesiastico inlerdenominaciona.
para la coOperacion en la América Lati-
na. El decldata que se pueden mantener
cordiales rel@eiones con los pafses del
Caribe, en la siguiente forma:

«Retirar los marinos de los Estados
Unidos de los pafses en que se han
estacionado.

»Eliminar la censura de la prensa
en Jos paises en donde ahora se man-
tiene y fomentar la libre discusién_
tanto en los Estada,os Unidos como en
los otros pafises, de tal manera que el
pfliblico pueda determinar y declarar
con franqueza la politica derelaciones.

»Un departamento poderoso, con re-
conocida responsabilidad en el Go-
bierno de los Estados Unidos, que estu-
die las condiciones y aconseje a los
poderes legislativo y ejecutivo en lo
concerniente a las relaciones entre
este pafs y las naciones mds pequefias
que han llegado a depender de noso-
tros especialmente,

"El acto de firmar tratados entre

los Estados Unidos y ciertos paises del
Caribe, basados en un inteligente con-
sentimiento del pueblo, que reconozcan
la soberania de las naciones mas pe-
quefias, y definir explicitamente si la
nacién mds fuerte puede o no prestar
una ayuda necesaria y dar estabilidad
a un gobierno, asegurar unas eleccio-
nes honradas, vigorizar las finanzas,
fomentar la higiene y los trabajos pa-
blicos y mejorar la educacidn.
R 1 Tan »Er Gobierno de
los Estados Unidos
debe tener especial
cuidado en la elec-
cion de funcionarios de amplio criterio
y simpatizadores, educados exclusiva-
mente para el tipo de trabajo gque de-
ben llevar a cabo en estos paises.

*Empefiarse por establecer funda-
ciones de educacibén, filantrbpicas y
religiosas y en organizaciones en
los Estados Unidos para extender la
obra en estos paises, adaptada cuida-

Funcilonarilos
simpatizadores.

- A L A A A

, dosamente a la psicologfa local y evi-

L]

tar una actitud de proteccién o de
camericanizacibn».

»T'rabajar porque los norteameri-
canos formen un juicio de la his.
toria, literatura, vida social y proble-
mas de estas vecindades meridionales»,

No es preciso ser un experto en
asuntos latinoamericanos para recono-
cer la bondad de esto.

Tanto un claro egofsmo como las
inspiraciones de un juego honrado,

ko

abogan por la drastica revision de
nuestras relaciones actuales. Resta
por saber si el argumento tiene ]a fuer-
za suficiente para penetrar a través de
las gruesas paredes del Departamento
de Estado.

(Trad. para el REPERTORIO AMERI- «
cANO de The Globe and Commercial
Advertiser, New York).

Jack ‘

CON Jeovani, mi noble compaifiero
de andanzas, nos acordamos de
Jack ..

Era un hombre muy viejo, dema-
siado viejo: tal vez tendria 70 afios o
tal vez tendria 80 afios; nosotros, que
siempre lo miramos con las mandibu-
las flacas y peludas, sélo sabiamos
que aquel era un hombre demasiado
viejo...

—Tenfa un sombrero negro.

—S{. Tenia un sombrero negro; y
ahora que nos acordamos de este som-
brero, yo creo que, indudablemente,
este era un sombrero ridiculo. Y creo
gue este era un sombrero ridiculo por
dos razones: Primero, porque este
sombrero estaba sumamente deterio-
rado y, después, porque este sombrero
habia pertenecido a un gran sefior y
él, pues ya lo dijimos, él solo era un
hombre muy viejo, demasiado viejo...

—'Tenfa una pipa grande.

—Si. Tenfa una pipa grande. Por

esta pipa soplaba y soplaba durante
todo el dia hasta que llegaba la noche.
Cuando llegaba Ja noche dejaba la
pipa y se tumbaba en un mueble que,
posiblemente, era tan viejo como &l.
En este mueble roncaba y roncaba du-
rante toda la noche hasta que de nuevo
llegaba el dfa. '
. Cuando llegaba el dia, otra vez aga-
rraba la pipa y otra vez soplaba y so-
plaba hasta que de nuevo llegaba la
noche. )

En resumen: este hombre roncaba
en la noche y soplaba en el dia; so-
plaba en el dia y roncaba en la noche.

ArTURO ME)fA NIETO
Washington, U. S. A,

Evitar las Arrugas

iMujeres! Para no tener arrugas en
el pensamiento hay que procurarse
buenas lecturas; para evitar la arrugas
en la cara y conservar la frescg;a de
la juventud hay que usar la

CREMA MIA VERA
\
La vende VICToRIA MADRIGAL en
su casa de habitacién, Barrio Amén
Av. 9% Este.

, -

" *Este documento es propiedad de la B'ib)lioteca electronica Scriptorium de la Umveﬁ%f Nacional, Costa Rica "
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Figuras de America

JUAN

TRES o cuatro cerebros poderosos
‘4 tienen hoy las letras hispano-
americanas dedicados profesionalmen-
te a la critica. Persuadidos con Virgi-
lio de que el comprender no cansa
jamas» y por Faguet animados a tor.
nar su comprension en fuerza cons.
tructora que, «como €l molején», si
bien no corta los drboles de la vida,
en cambio ¢hace al hierro capaz de
cortar», esos tres o cuatro cerebros
viven en un perenne conocer, dirigen
luego sus impulsos a capacitar al pfi-
blico pAra que entienda la obra de
arte, concurren con su vision de inte-
ligentes al perfeccionamiento de les
eternos aprendices que los artistas
somos y agudizan poco a poco el gusto
colectivo, en nuestros medios aun tan
romos y de cultura y fervor tan preca-
rios.

Al revés de tantos Zoilos presun-
tuosos gque nos agobian a majaderias,
ellos, sobre constituir nuestros lecto-
res predilectos, nos acrecientan el pf.
blico, nos divulgan y van formando
esa atmosfera bienhechora llamada la
reputacion.

Sin embargo, esos hombres, heral-
dos o portavoces de la ajena labor,
hallan muy rara vez quien comente la
suya.

éPor qué?

Suele mirarse la critica como algo
circunstancial, eco o resonancia del
arte creador. Dirfase que se la toma a
modo de cosa adjetiva, tributaria del
substantivo arte, sin el cual careceria
de objeto y afin de existencia. Y no
hay para ello tan estricta razén.como
parece. También puede juzgarse adje.
tivo al arte mismo. Guardo yo por ahf
unos apuntes, en los cuales llamo al
arte ¢el adjetivo que una sensibilidad
aplica al substantivo vida»; porque
«los artistas—digo—aun cuando cree-
mos haber cumplido una obra muy
gserena, muy desapasionada, devolu-
cién fiel e impasible casi de la natura-
leza, realizamos un acto adjetivo, ya
que en nuestra sensibilidad la impre-
sion recibida se tifie de nuestro cardc-
ter y, al surgir de nosotros rediviva,
estd irremisiblemente modificadan.

La critica es, con relacién al arte,
algo muy semejante a lo que es el arte
con relacidon a su fuente. Ambos re-
sultan o igualmente adjetivos o igual-
mente dignos de la substantividad.
La diferencia reside sélo en el matiz:
el arte ha de esconder y disimular la
razén como un bello cuerpo los hue-
sos; la critica, descubrir si esa bella

e wnamén se sostiene © no en un séli-

TORRENDELL

la verdad para comunicarnos su emo-
cidn, el critico toma la emocién para
convencernos de la verdad a que per-
tenece. Asi, el artista modifica la
naturaleza y el critico califica esa
modificacion, traduciendo a ideas la
emotividad. Y del adjetivo modifica-
tivo al adjetivo calificativo s6lo va el
peldafio de un matiz.

Acostumbrémonos, pues, a no con-
fundir en la escala de las derivaciones
y a ver que, pasado cierto limite o
cierto guidn, todo adjetivo cobra subs.
tantividad.

Ademads, distingamos cémo la cri-
tica nos complementa la labor. Un ar-
tista exalta, contagia su prodigioso
sentir y nos penetra del misterio cir-
cundante; pero en' seguida el critico
alumbra de razén aquella emocion es-
tética, lo refuerza todo con el claro
pensamiento y por filtimo va conden-
sando en las masas una conciencia ge-
neral indispensable. Artistas y espec-
tadores han ganado entonces, porque
se tendidb entre ellos esa pasarela so-
berbiamente hermosa de la inteligen-
cia, y se han unido en el necesario
instante.

Yo quiero vaciar hoy algunas apre-
ciaciones sobre una de las mds altas
mentalidades criticas que ofician en
las letras hispano amerxcanas Juan
Torrendell. .

Me atrae particularmente el carifio
de este hombre por la produccién de
nuestro continente. Casi todos sus co-
legas de algfan fuste parecen incli-
narse dia a dia mas al estudio de las
personalidades mundiales, vale decir
europeas., Acaso encuentran en ellas
mayores margenes para sus especula-
ciones estéticas. Acaso tan s6lo una
seduccion de la celebridad les aprese.
Pero el hecho es que se nos retiran y,
suponiendo aristocratizarse, apenas se
rastacuerizan,

En tanto, Juan Torrendell hunde
méis y mas la sonda en el troje ame-
ricano. Y esto, sobre involucrar un
acierto—pues que mds original y wvi-
viente ha de resultar por fuerza el
estudio de literaturas virgenes o en
formacién que el de las comentadas
ya hasta la insistencia-—envuelve una
leccién. Porque Torrendell, aunque
literariamente rioplatense, viene de
Mallorca, de /a ferra del foners y de
Raimundo Lulio, el «limonero de Hes-

Deben considerarse como inéditos, y re«
mitidos por sus autores, los articulos gue
no nevn al ple I1a Mclcwa de ddnde

peria injerto en el gran roble del cora-
zon de Iberian.

No puedo nombrar esa isla de luz
sin recordar a Darfo:

«Hay un mar tan azul como el Partenopeo.
Y el azul celestial, vasto como un deseo,
su techo cristalino, bruiie como el sol de oro.
Aqui todo es alegre, fino, sano y sonoro

He visto unas payesas con sus negros

[corpiiios,

con cuerpos de odaliscas y con ojos de
[nifios,..»

Pero cerremos el paréntesis.

De alla, donde vivid hasta los veinte
afios, fcon un monte detrds y con la
mar delante», vino a nosotros este
nuestro maestro dé hoy. Llegb direc-
tamente a Montevideo; y alli, con Vic.
tor Pérez Petit yv Eduardo Ferreira,
fund6 la primera critica seria en los
diarios uruguayos. Aquella actuacibn,
iniciada el afio 90, fué la precursora
de la famosa Revista Nacional, que
di6 a conocer a José Enrique Rodd.
Cas6 Torrendell con una uruguaya de
rancio abolengo montevideano. Casa-
do, quiso volver a Espafia; pero /&
sombra del ombé le hizo regresar al
cabo de diez afios vividos entre Ma.
drid, Mallorca y Barcelona. Hoy,
radica en Buenos Aires, en nuestra
América, y ojald definitivamente. Para
algo estas letras se lo han incorporado.

Ha sido siempre periodista; es su
vocaciéon. «Con todo—me confesaba
en una carta—creo que de no haberme
absorbido la prensa, hubiese resultado
un literato, quiero decir que hubiera
escrito libros, principalmente obras
teatrales», Ignoro por qué habla asi;
pues libros lleva escritos muchos y
muy buenos.

Sus compilaciones de criticas son de
primer orden: afios de apreciacion y
depreciacion literaria serena y nutrida
de verdades estéticas, con esa buena
lumbre de la sabiduria renovada y
viviente, le forman hoy vol@imenes
preciosos; pues su critica, aunque es-
crita para los periédicos, pertenece a
la que reunida en libro gana en fuerza
y perduracion, Luego, su novela «El
Picaflor» éno fué una precursora, el pri-
mer reflejo cierto de la vida de Montevi-
deo? Cinco novelitas uruguayas apare-
cieron después en Barcelona, v triun-
faron por su sabor genuino de la tierra
y por su realismo tan puro y come-
dido. Ademads, Torrendell ha reducido
al teatro «Pequeficces», comedia que
la Tubau le estrené en Madrid; y en
Barcelona, Enrique Borrds le afiadié
sus dos éxitos mds ruidosos, los dra-
mas en cataldn «Los encarrilados» y
«Los dos espiritusy. |

Agreguemos los volimenes que aun
le dardn sus criticas actuales y reco-

"noceremos la injusticia de ese ansiar

de su carta.

IAh!, pero €l sabe cudn fuerte fué
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sl brega periodistica y acaso la sienta
por ello sobreponerse a todo. Como
que en cierto modo dirigi6 la politica
catalanista en una época, siendo di-
rector de «La Veu de Catalunyan.

Lo cierto—y plausible para nos-

- otros—es que hoy Juan Torrendell

pertenece a las letras hispanoc-ameri-
canas. Después de pasar por diversos
periddicos, ha radicado en «Atlantida»
de Buenos Aires, donde presumo que
con alg@n orgullo recibe la reverencia
de los escritores.

Todos le aprecian, Conoce a los an-
tiguos y a los noveles y, al juzgarlos,
su primer cuidado, bien visible, con-
sisté en situarse en el plano elegido
por €l autor, Hecho esto, y sin olvi-
dar que un pfiblico los leera a ambos,
compara, analiza, descubre. Su cuali-
dad sobresaliente es la liberacion de
toda intransigencia y de todo dogma
estético. Tiene sus preferencias, pero
no trata de imponerlas. Y—Ilvirtud
rara, muy rara sobre todo en una per-
sonalidad madura y glorificada! —esta
siempre dispuesto a revisarse. Por esto
su1s palos no le crearon enemigos sino
entre obstinados y engreidos.

Esta virtud le procura, como con-
secuencia digna ‘también de anotarse,
la caracteristica mas ambicionada por
el critico: el que los adjetivos mas elo-
giosos no sefialen al articulo un tono
de ditirambo, el que los calificativos
mds duros no aparezcan como VOCEeS
de castigo, el que todo vocablo sirva
para definir, convertido en instrumen-

. to de precisibn,

Y, para definir, sabe afinar tan bien
las cuerdas de su instrumento recep-
tivo a fin de ponerlo en el tono exacto
de lo que juzga, que no s6lo disocia,
induce y penetra sagaz y delicado en
la obra, sino que obtiene como resul-
tante la anhelada expresi6én objetiva
de lo subjetivo del arte, la clara cien-
cia que entreabre el velo del prodigio,

Pocas veces desciepde Torrendell a
ese andlisis mezquino del detalie, ni a
la minuciosidad gramatical y retérica,
ni al dogmatismo en cuanto a tenden-
cias éticas o religiosas determinadas.
Es mads lingiiista que gramatice, quiero
decir mds atento a la renovacién y a
la labradura del idioma, que al rigor
extdtico y regresiwo. Sabe, como Or-
tega y Gasset, que lo castizo «signifi-
ca lo espontaneo, la profunda e in-
aprensible snstancia'de una raza» y
que «la psicologia de una raza ha de
entenderse como una fluencia dindmi-
ca, siempre variable, jamds conclusay,
Las afiejeces sintdxicas, pues, no me
recen su atencidén siquiera. Mds bien
las deplora por redundar a menudo en
amaneramiento.

Y no se crea por esto que no haya
sumergido mucho su espfritu en cla.
sicos y arcaicos. Conoce todos los si-
glos y todas las escuelas, los mnexos

I"]!_l' ‘;:J.I‘:"*". _'
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que les unen, los movimientos que les
dieron nacimiento y vida, las revolu-
ciones por medio de las cuales fueron
suplantados. Sobre todo ello escribe
de continuo, en su circunstancia debi-
da, sin esfuerzos de erudito, en mero
deseo del término necesario para la
eficaz iluminaciéon de lo tratado. La
historia, asimismo, despunta en hitos
luminosos en sus artfculos, ya como
puntos de comparacién, ya como ba-
ses de experiencia.

En cuanto a las tendencias religio-
sas, como apunto mas arriba, tampoco
han obscurecido jamds su juicio. ‘De-
magogias rojas, demagogias blancas,
aplausos o vapuleos a priori, todo esto
se halla siempre ausente de su labor.

No ignora, por filtimo, que de cré-
nica a crbénica se puede parecer con-
tradictorio; espera cada momento sin
prisa ni preocupacién, y fia en que,
para juzgarle a él, los inteligentes
volverdan el recuerdo a su obra total y
aprenderdan que en los grandes com-
prensivos el equilibrio general esta
lleno de parciales desequilibrios.

Y llego a la cualidad que en Juan
Torrendell me cautiva mds. Este hom-
bre de cincuenta afios, que alcanzo a
tratarse con Clarin y a escribir critica
a la par que el gran don Leopoldo;
este hombre cuya sentimentalidad li-
teraria debia sentir sus raices muy
aferradas a otros tiempos y ser mode-

radora y hasta remisa frente a los,

avances atrevidos de los nuevos, es,
por el contrario, adalid irreductible
de la modernidad en el arte. Las po.
cas veces que grita, Jo hace comeo pro-
testa contra lo anticuado. Odia lo re-
gresivo, lo estacionario. Ante una
literatura nueva, pide y exige nove-
dad. Sus cincuenta afios le han ense.-
fiado que en todas las escuelas puede
triunfar el talento, que de aquf nace
la posibilidad de las antologias; pero
su reflexién le conduce a indignarse
contra los movimientos detenidos, aun
contra los mas avanzados, porque se
convencié de gue toda escuela nacid
«como un procedimiento para derribar
murallas, en las que se encierran los
poseedores, y para encender entusias-
mos, indispensables en toda cruzadan.
El lo dice. Y agrega: «Acaso los es.
tridentes y los vociferadores, no proe
duzcan la obra; pero ayudardn a for-
mar el ambiente propicio al nueve que
la empollard, aunque ese nwevo sea
hijo de las dos generacionesy. Y asi,
este viejo termina por ser tal vez el
mads joven de los criticos rioplatenses.

Declaro que frente a un viejo de
alma juvenil experimento una de las
mds consoladoras alegrias, una de las
pocas consoladoras emociones que me
da la humanidad.

Por esto se concibe fdcilmente que
en Buenos Aires no sea Torrendell
temido como el juez o el pontifice,
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sino querido, aun cuando pega—y lo
hace con frecuencna-y consultado
como el amigo inteligente. A este
hombre maduro con alma juvenil y
en renovacién constante, la juventud
del Rio de la Plata le llama en ]Ilstl'
cia entonces, con una mezcla de cari-
fio y respeto, «maestron.
Este es don Juan Torrendell.

EDUARDO BARRIOS
(La Semana. Santiago de Chile),

GUIA PROFESIONAL

MEDICOS

Dr. ODIO DE GRANDA

MEDICO, CIRUJANO Y RADIOLOGO
de la Facultad de Medicina de Paris

Horas de consultas: de 2 a 4 h.
EXCEPTO LOS DOMINGOS - TELEFONO 857

Dr. TEODORO PICADO

MEDICO ¥ CIRUJANO

Despacha frente a la lecheria de Gon-
zdlez de las 14 a las 17 horas.

Doctor Constantino Herdocia
MEDICO Y CIRUJANO

Eufermedades de los ojos, oidos, nariz y
garganta, Horas de oficina: 10 a 11.30 a. m.
y de 2 a 5, contiguo al Teatro Variedades.

Teléfono nimero 1443

ABOGADOS

JORGE R. AGUILAR

ABOGADO

Despacha en la oficina del Licenciado don
Francisco Aguilar Barquero.

ALEJANDROALVARADOQ.
RICARDO FOURNIER
TEODORO PICADO =.

ABOGACIA v NOTARIADO

DENTISTAS
Doctor EDUARDO MONTEALEGRE

Cirujano Dentiata Americano

Despacho: 2% Avenida O. y calle 4‘ S.

Dr. Francisco Ortiz Odio

CIRUJANO DENTAL AMERICANO

Despacha frente a la casa del doctor
Durén lado Estede 8a 1l y de12-30a§.

Dr. M. F‘ISCHEL

DENTISTA AMERICANO

Terérono 683
Depébsito y venta de materiales para denﬂl_hi
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San Rafael de Pods, 7 de noviembre de 1922,
Sefior Editor del REPERTORIO AMERICANO,

San José,

Estimado don Joaquin:

N el N° 1 del Tomo S de su REPERTORIO
4 AMERICANO, correspondienteal 9 de oc-
tubre anterior, viene unarticulode don Jorge
Lardé, quien, al decir de don Juan Ramén
Uriarte, «Es... un hombre de ciencia» que
ten Centro América sobresale en Sismologia
por sus métodos de investigacién y por el
dominio que tiene en la materiabs.

El articulo a que me refiero estd escrito
bajo el titulo «La forma de la Tierra,—Teo-
ria heptaédrica», y segfin el sefior Uriarte, es
¢...revelador del talento de Lardéns.

Quiero aqui hacer un ligero andlisis del
referido articulo, andlisis que no podré ser
muy bien hecho ya que en cuestiones geo-
16gicas y sismolbgicas soy corto de vista
como en casi todo; pero como el mencionado
sefior Lardé ultraja (guizd sin querer) con
ciertos errores a la l6gica y a las matemati-
cas, las dos ciencias del razomamiento, las
que tanto respeto y venero, casi con fana-
tismo, me siento obligado a defender esas
ciencias sin las cuales no puede existir
ninguna otra ciencia que se precie de esta-
ble, de verdadera.

Ante todo debo decir que la figura de
Lardé se me presenta imagipnativamente
comio un héroe de la clencia porque son po-
cos en estos paises los j6venes (y los viejos
también) que se dedican a las disciplinas
cientificas y raros los que investigan y crean
ciencia, quizi por el temor de la critica y
por el miedo a la censura. Lardé no es un
repetidor sino un observador sagaz que crea
una nueva teoria geomoérfica cuyo valor
cientifico no discuto, pero que parece bien
formulada y que vale tanto y més gue mu-
chos textos de Geologia y que bastantes tra-
tados de Sismologia que no son méds que lo
dicho muchas veces (tal vez mejor) por otros.
Léstima es que Lardé no unaa ese amor por
la ciencia y a esa aguda observacién una
buena preparaci6n 16gica y matemética, que
si harian de él upa autoridad en la materia
a que se dedica ahora.

El sefior Lardé, tal vez novicioen la redac-
ci6én de articulos cientificos, redacta el que
analizo de tal modo que no es posible leer
los primeros pérrafos aislados porque va
asegurando en cada parrafo (ecasi en todos
sucede esto) la verosimilitud de una teoria
que ya la ciencia ha desechado; y no es que
€l crea en que afin sea aguella teorfa la que
la ciencia tiene actualmente como verdadera
0 como més cercana a la realidad, sino que
Ja expone tal como se la creyé en tiempos
en que estaba en su apogeo, pero en el si-
guiente pérrafo la destruye y pone una nue-
‘va hasta que en el penfiltimo pérrafo esboza
su ﬁeﬂﬁghphﬁdﬂﬂ. por ejemplo en el pé-
rrafo «I.—Esfericidads, dice, entre otras
~cosas; «Ese hecho, pues,—la esfericidad de

Hemos recibido

la Tierra—est4 fuera de toda discusién y de-
finitivamente counguistado para la Ciencia,
Las dudas y las discusiones han empezado
cuando se vié que no podia ser complemente
esférica...»

«La fluidez primitiva de la Tierra implica
forzosamente su esfericidads, En resumen,
que primeramente dice que la Tierra es es-
férica y que esta hip6tesis estd fuera de
toda discusién; en seguida da a comprender
que ha habido discusiones por ello, con lo
cual prueba que no estaba la esfericidad de
la Tierra fuera de dudas y discusiones; hay
alli una contradiccibn muy clara; luego
afirma en las filtimas lineas .con bastardilla
que la fluidez impliea la esfericidad de la
Tierra; y dice «su esfericidad» dando con
ello a comprender que la esfericidad es una
cualidad de la Tierra, y 16gico es pensar que
81 la esfericidad es cualidad de la Tierra, no
puede tener ninguna otra cualidad que de
alguna manera se opounga a la de ser esfé-
rica: luego, la Tierra, segfin este pérrafo,
no es elipsoidal, tetraedal, etc., sino esfé-
rica y finicamente esférica.

En el parrafo «II.—Esferoicidad» afirma
de un modo categbrico, que la Tierra es
esferoidalll), destruyendo con ello la prece-
dente afirmacién de que es esférica, puesto
que a la vez no puede tener las dos formas;
afirma esto cuando dice: «La fluidez primi-
tiva de la tierra y su movimiento de ro-
taci6n, implican, forzosamente, su forma
esferoidals; la palabra «forzosamente» mno
deberia haberla usado el autor en esos casos
citados, porque con ello. ha pretendido el
sefior Lardé dar a comprender que forzosa-
mente la forma ha sido primero la esférica
y luego la esferoidal, y aunque asi lo pre-
tenda, €l mismo confiesa que no lo es,
puesto que lanza una nueva hip6tesis sobre
la forma de la Tierra. Pero esto de la forma
esferoidal (2 lo contradice en el péarrafo
«III, — Ovoicidad» cuando dice: «...indica
mayor anchura hacia aquel rumbo (Norte
de la Tierra) que en éste (Sur de la Tie-
rra)?...

»...El hecho de que no es un elipsoide (la
Tierra) sino un ovoide, indica claramente
que la forma... -

»/Por qué la Tierra afecta, hasta cierto
punto, una forma ovoidal?»

Con lo dicho basta para confirmar mij
aserto de la mala redaccién del articulo que
estudio. Entremos ahora al verdadero ané-
lisis.

En las primeras lineas no més se ve un
error imperdonable de peticién de princi-
pio, o un circulo vicioso; dice el sefior Lardé
en el pérrafo «I.—Esfericidad»: «...¢por qué
la Tierra tiene una forma esférica o casi

(1) Enliendo por esferoidal una forma semejante a
la esférica, pero no igual; lstima que use el autor
términos tan vagos, donde deberfa poner términos
precisos. -

(2) El autor usa «esteroidal* por <elipsoidal»,

3 Universidad Nacional, Costa Rica "
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esférica? /¥ por qué los demds planetas, el
Sol y las demas estrellas son también esfé-
ricos?

»Evidentemente hay una causa general que
les ha dado esa forma. Los sabios, fundédn-
dose en innumerables hechos, entre ellos,
la esfericidad de los astros, han llegado a la
conclusién de que los astros, en el principio
de la vida de cada uno de ellos, estuvieron
en estado fluido.

»Y siendo asi, se comprende bien por qué
tienen todos la forma esférica, ya que todos
los fluidos, y no los sélidos, abandonados a
si mismos, toman espontdneamente la forma
esférica...»

Huelgan las aclaraciones, pero como ha-
br4 lectores biscos, ya que el autor asi lo
fué, aclaro un poco; prueba que los astros
estuvieron en estado fluido, dado que ahora
tienen una forma esférica o casi esférica; y
luego dice que, habiendo sido fluidos, 16-
gico es pensar que son esféricos; me acuerdo
de aquello,de quién fué primero: ({la gallina
o el huevo? 7

En séguida vienen algunos errores de me-
nor cuantia tal vez, pero que no por ello
dejan de ser errores; afirma que los elipsoi-
des no son sino simplemente esferas depri-
midas, y se comprende que desconoce la
definicién del elipsoide y el principio fun-
damental de la elipse(lrde que los dos ra-
dios sectores de un punto cualguiera siem-
pre suman una cantidad constante e igual
al eje mayor (2a) y que la elipse no es una
curva dlargada caprichosamente, sino sujeta
a leyes invariables; esta aseveraci6én la hace
cuando dice: «...son elipsoides, esto es, es-
feras deprimidas hacia los polos y ensan-
chadas hacia el ecuador»; en el pérrafo
eI1.,—Esferoicidad.» no dice siquiera si las
depresiones polares soniguales o diferentes;
siendo diferentes, jamds podria ser un elip-
soide ya que la elipse es simétrica con res-
pecto a sus dos ejes (2a y 2 b).

Viene luego en el parrafo «IV.—Tetrae-
dricidad» un caso de méximos y minimos
que parece mal resuel6 o mal explicado;
dice el amfor: «...la Tierra tiende a tomar
una forma tal, que.bajo la mayor superficie
(corteza) se contenga el menor volumen
(nficleo), es decir, la forma de un tetrae-
dro»; no dice si es regular, pero parece afir-
marlo con la figura del tktraedro que viene
grabada en el mencionado parrafo y este
tetraedro (el regular) no satisface a la dicha

scondicién de contenmer ¢l menor volumen
paga una superficie dada; satisface si un
tetraedro inclinado, cuya inclinacién se
acercase a 0° es decir, que el d4ngulo que
formara su eje con la base fuess lo més pe-
quefio posible, pues cuanto mener fuese,
menor seria el volumen y cuya base fuese
un tridngulo en el que el mayor perimetro
contuviese la menor superficie, es decir, un
tridngulo cuya mediana basal formase econ
la base el menor 4dngulo posible, siempre

(1) Quien ignore esto, no podrf darse cuenta de
las drbitas planetarias, ni hacer un célculo, ni dar un
paso seguro en astronomia; lo mismo puede decirse
de quien ignore la teoria de las secciones cdnicas en
general.
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que hubiese tridngulo, pues cuanto menor
fuese este Angulo, menor seria la superficie
del tridngulo; es decir, que la base del te-
traedro teudria una forma muy semejante a
la representada en la figura N? 1, y el te-
traedro una bastante parecida a la que se
ve en la figura N° 2, (1)

:‘ £ 0
- 1 ne2

Claramente se ve que resulta un tetraedro

sumamente irregular; y si debe satisfacer
a la condiciébn de ser inscriptible en una
esfera, cualquier tetraedro la reune porque
tiene cuatro vértices que podremos situar efr
el espacio sobre cuatro puutos y por cuatro
puntos que mno estén en un mjismo p]ano
puede lmcerse pasar una esfera, lnego la for-
ma No es un tetraedro cualquiera y menos
regular, como parece indicarlo el sefior Lardé;
sGlo que por ¢l hecho de la condensacién de
ia materia terrestre fluida deban estar las
caras del tetraedro equidistantes del centro
del mismo, asi como los vértices también,
no puede ser un tetraedro irregular sino re-
gular como parece indicarlo la figura puesta
en el parrafo que estudio, pero el sefior
Lardé no lo dice asi y no creo que sea que
€l guiere que los lectores adivinen las cosas
mediante las iiustraciones de su articulo,
En el pédrrafo «V.—Heptaedricidads, se
expresg: tlos paralelos no son completamen-
te cn‘cularea si que son circunferencias
deprimidas en las tres cuencas océanicas, de
modo que representan circunferencias gro-
seramente circularess. Las mateméticas tie-
nen una figura llamada circunferencxa y otra
tridugulo rectilineo, pero circunferencias
triangulares, no las tiene afin; tienen si
trifngulos curvilineos que quiz4 es a lo que
se refiere el articulista salvadorefio; esta
ausencia de tecmicismos necesarios(2) oscu-
rece las ideas, pues por ello no son biefl
expresadas. L
M4s adelante confunde un oyvoide con un
heptaedro, puesto que dice: «¢..el ovoide
terrestre presenta siete caras..,
que el ovoide no estd limitado por planos
sino por superficies curvas y es por lo tanto
un poliedro de infinito nfimero de caras y

-

gura tal como es, porque el dngulo de inclinacidn

debe ser casi nulo en ambas figuras, pero sf se da

una idea de las formas del tridngulo y del tetraedro,
(2} Digo necesarios porque los hay pedantescos.

» y sabide es

(1) Por supuesto, que no es posible dibujar.la fi-

no de siete, como lo cree el joven Lardé; !‘n"

ese mismo pérrafo confunde el trapecio con
el trapezoide, pues dice: «...las tres caras de
la piramide austral son reemplazadas en la
boreal por tres carasen forma de trapecio...»

De ahi resulta que el ovoide,terrestre pre-
senta siete caras:... 3 trapezoidales (las tres
laterales del hemisferio boreal)»; la palabra
trapezoidal ha debido cambiarla por trape-
cial o la palabra trapecio por trapezoide,
pues primero habla de caras trapeciales y
luego se expresa como si fuesen trapezox-
dales.

Dice enseguida: l'...la-T-ierra es und“eafe,ra
de tal modo modificada que se asenieja a un
ovoide heptaeovoidal...»; curioso es es@d,e
que haya esferas modificadas; creo que a una
esfera modificada(l) es absurdo llamarla es-
fera, pues serd ovoide, ehpsq;de, paraboloi-~
de, tetraedro, poliedrogcuerpo redondo, etc.;
pero no esfera porque en mateméticas sblo
una cosa se conoce cont el nombre de esfera;
y lo de ovoide heptaedroidal es semejante a
lo de esfera modificada, cs decir, no existe
en la ciencia geométrica, ¢

Finalmente el articulo (no diré el autor
porque pudo serla imprenta) puso eeliptica»

-

. -
() Seguramente el autor quiso decir *una esfera
iransformada», cosa que sf parece séf correcla.

4

en vez de wecliptican &h el ﬁltuno pérraf *w

donde dice: &...por eY balanceo del plano de ‘

la elipticar.

".z

Pero esto se*hace extenso y es mejor fi-

nalizarlo, no sin antes decir que el autor del -

articulo en referencia; sefior Lardé, a pesar-
de los pesares, ha observado mucho y discu-

rrido bastante, pues la esenga de su teoria
(no de su articulo) parece (yo no podria dar
un JIJICIO a conciencia) bueng, noto si que
parece ser maquiavelista el atitor, pues llega

~aun fin cierto (?), pero _los medios que ha

empleado son a ratos casi pésimes.,

Esas son, sefior Garcia, las observaciones
que hace dias queria hacerle a ese articulo,
‘que es una mescolanza de cosas buenas, me-
diocres y malas, que no es escritop por un

hombre de ciencia, por un sismélogo de al- .

tos vuelos ni por 1n conocedor profundo de
la materia como lo asegura el sefior Uriarte,

pero que si lo fué por un joven gue culti-

vandose llegard a ser eso y més. _‘

Mil perdones por lo largo de esta carta y
‘mil gracias por haberla escuchado, reclba de
su servidor y am:go -

&~
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Zapaterla ROMERO 1
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Situada 75 varas al Qeste de la Botica Francesa i
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Sera atendido personalmente por su prop~i%ta§j6 L
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bia d CERVECERIA TRAUB  presa en o cénero
‘habladela- singnlar en C, R.
Su'larga experiencia la coloca al nivel de las fabricas analogas mds adelantadas |
del mundo, » N A
" Pgsee una planta completm' mé.s de cualrve manzanas ocupa, en las que caben
todas sus dependencias: 2 A
= Cmvncnnfa. REFRESQUERIA, OFICINAS, PLAN-

GRATIS A'SUS CLIENTES.

1]

' CERVEZAS |
Hstrella, Lager, Selecta Doble, Pilsener
y Sem:xlln.

" REFRESCOS
Prepara también agua
y como reconstituyente, la MALTA,

~ SAN JOSE
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FABRICA

|

Kola, Zarza, meonada, Naranjada, Gm ?

aseosa de superiores condiciones digestivas.
Tiene como especialidad para fiestas sociales la KOLA DGBLE EFERVESCENTE

TA ELECTRICA, TALLER MECANICO, Esmnr,o
" Ha invertido una suma enorme en ENVASES, QUE PRESTA ABSOTJUTAMENTE
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